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TAMARA OBROVAC, razgovor povodom njezina novog projekta s Transhistria ansamblom i gudaékim kvartetom Epoque iz €eske

»SKOK« U KVARTET

Razgovarala: Petra Pavié

Koncert koji ste odrZali u Maloj dvorani Lisinski
bio je pomalo drugaciji od dosadasnjih i po sasta-
vi { po aranmanima. Sto je bilo novo?

— Pa, mislim da je kompletan koncept bio
nov. To je nesto $to sam ve¢ duze planirala,
aradi se o inkorporiranju gudackoga kvarteta
uvec postojeci Transhistria ansambl. A 1 90%
skladbi je novo, namjenski pisano za taj sastav
glazbenika. Dugo me to mucilo, ali nisam se
usudila »uskoditi« u gudacki kvartet jer je to
ipak ozbiljna prica i ozbiljna forma, pa nisam
bila sigurna mogu li raditi po sluhu, kako to
inace ¢inim. No, izgleda da je Bog na mojoj
strani i pusta me raditi i bez mojega ozbilj-
nog poznavanja tih instrumenata — naime,
te instrumente ne poznajem kako treba, znam
koje su zice, ali o pozicijama i hvatovima ne-
mam pojma. Ali sve §to sam napisala moglo
se odsvirati, na ¢emu sam vrlo zahvalna ono-
mu koji mi poslao tu energiju.

Oslobodena zenska intima

Dakle, osnovna novost je gudacki kvartet.
Same skladbe pisane su kompleksnije, otpri-
like u nekoj formi mini-sonatine. Tu je uklju-
¢eno puno instrumenata i bi bilo glupo da svi
neprestano sviraju... zato sam iSla na neke
aranzmanske zahvate koji pretapaju i prelije-
vaju zvuk jedan u drugi — znaci kombinacija
instrumenata u ansamblu i u gudacima. Jedi-
no $to mi jo§ mrvicu nedostaje, a to stvarno
nije lako posti¢i, jest neka vrsta kolektivne
improvizacije — ljudi koji dolaze iz miljea
klasi¢ne glazbe to ne mogu iz prve posti¢i.
Oni, naravno, mogu proditati sve $to pise i
ono §to ja pisem sigurno je tehnicki minimal-
no zahtjevno. Ono $to je zahtjevno za kvartet

Koncert Tamare Obrovac, Transhistria ansambla i

kvarteta Epoque

NOVI DUJALEKT

PiSe: Petra Pavi¢

jest postici taj puls koji mi ve¢ uhodano imamo i
to je ono §to se u jazzu zove swing — da sve dise
jedno s drugim — a to su napravili $to je ve¢ jako
veliki korak.

— Sto se tice reakcije publike, potpuno sam izne-
nadena, jer su neki ljudi navikli da je ukljuceno
viSe show programa, a ovdje sam se zaista koncen-
trirala iskljuivo na glazbeni jezik — ostale teatar-
ske komponente, koje inate postoje u nastupima
Transhistria ansambla, bile su minimalne. Rekla
bih da je tu izasla jedna Zenska energija za koju
dosad nisam znala kako bih je usmjerila jer sam
uvijek mislila da je to premekano i prefino, to je
kao nekakva moja najdublja intima koja dosad nije
imala nacina pokazati se. Sada je izasla — bili su
to odredeni snazni emotivni periodi koje sam pro-
Zivjela i koji su nekako izasli kroz pjesme, tako da
sam odusevljena reakcijom publike, stvarno je bila
iznad svih mojih ocekivanja.

Da, na koncertu ste i sami rekli da Vas je bilo pomalo
strah zbog repertoara. Prema kojim kriterijima odlu-
Cujete da je odredeni repertoar za odredenu prigodu i
publiku?

— Kada Transhistria sama nastupa, onda biramo
iz naSeg velikoga fonda pjesama prema situaciji,
dakle prema kontekstu. Znaci, ako je kontekst ta-
kav da se sjedi i da se glazba koncentrirano moze
slusati, onda se biraju takve vrste pjesama — finija
tempa, stvari finije prede, one pjesme koje imaju
suptilniji izricaj. Ako se radi o klupskoj atmosferi
onda su to malo brze stvari koje mogu podnijeti
manje koncentrirano slusanje. Medutim, sada kao
da sam projekte razdijelila na te situacije. Za kon-
cert s gudackim kvartetom nije bilo brige oko re-
pertoara jer su to bile sve stvari pisane za taj sastav.
No, napravila sam jos jedan projekt — Transhistria
electric u kojemu su moji decki ukop¢ani u struju s

Inkorporiranjem gudackoga
kvarteta u veé postojeci
Transhistria ansambl, Tamara

Kao S$to vidite, mnozim se! — tim je rijeCima skladateljica, pjeva-
Gica i flautistica Tamara Obrovac pozdravila publiku u Maloj dvo-
rani Vatroslava Lisinskog na posliednjemu koncertu iz Jazz ci-
Hrvatskoga

klusa Lisinski u organizaciji

drustva  skladatelja.

Predstavila je po mnogocemu novi projekt u kojemu se njezinom Transhistria

ansamblu pridruzuje i eski gudacki kvartet Epoque u sastavu Martin Valek i Viadimir Klansky, violine,
Vladimir Kroupa, viola i Vit Petrasek, violoncelo. Uz takvu formaciju ansambla logican je i novi repertoar,
ali se na koncertu mogao Cuti i vidjeti drugadiji i novi kompletni umijetnicki izri¢aj Tamare Obrovac. Inkor-
poriranjem gudackoga kvarteta u ve¢ postojeci Transhistria ansambl, Tamara Obrovac dobila je novi
zvuk i novog »sugovornikax u improvizacijama. lako nikada dosad nije skladala za takav sastav instru-
menata i iako, prema njezinim rijiecima, sklada iskljucivo po sluhu, dakle ne razmisljajuci uopée 0 harmo-
nijskom slogu, uspjela je postiéi skladnost uhodanog i prepoznatljivog zvuka Transhistria ansambla —
gitare, harmonike i bubnja — s gudacima. Isto su tako vrlo zanimljivi dijelovi u kojima svira sam gudacki
kvartet, gdje Tamarin glazbeni jezik (za koji ona kaze da postoji, ali samo na nesvjesnoj razini) zvuci ko-
mornije i intimnije, a obogacen je klasiénim glazbenim dijalektom. Njezine mahom nove pjesme, pisane
namjenski za taj sastav glazbenika, ovoga su puta obojene »vise Zzenskom« bojom. Tekstovi nisu bitho
razliciti od dosadasnjih, u kojima je tematika takoder ljubav, liepota ili samo neki odredeni osjecaj, ali cje-
lina teksta i glazbe ipak djeluje njeznije i emotivnije, pogotovo u pjesmama kao Sto su Sama i Madirosa.
Zanrovski neograniéeni Transhistria ansambl i Tamara Obrovac svojm dosadasnjim repertoarom

DAVOR HRVOJ

Obrovac dobila je novi zvuk
i novog »sugovornika« u
improvizacijama.

elektri¢nom gitarom, basom i bubnjevima, a umje-
sto harmonike tu su klavijature te 4rass sekcija. To
su uglavnom nove stvari, iako su neke obradene —
one iz akusti¢noga repertoara koje to mogu podni-
jeti. Tu je segmentiran izricaj primjereniji klupskoj
atmosferi gdje nema smisla dodi s akustiénom,
suptilnom pricom. To su sada tri paralelna pro-
jekta koje su prije prakticki sve pokrivali decki iz
Transhistria ansambla. Ne znam je li ovako bolje
ili ne, ali tako je kako je.

Ovwe ste godine prvi put nastupili i na festivalu Jaz-
zarella, cime je ujedno premijerno pokrenuta suradnja
toga festivala s domacom umjetnicom. Jedna od goici
[festivala, violinistica Jenny Scheinmam, na svojemu je
koncertu, a kasnije i meni u intervjuu, izrazila svoje
odusevijenje Vasim koncertom, skladbama, energijom,
ali ponajvise pjevackim sposobnostima. Kako je doslo
do suradnje s Jazzarellom i moZemo Ii Vas ocekivati i
iduce godine?

— Pa, pretpostavljam da ipak ne — bilo bi malo
besmisleno da svake godine nastupam osim ako
nemam neke sasvim nove projekte. Naravno, to
najvise ovisi o Drazenu Kokanovi¢u jer je on glav-
ni koordinator. Ali mislim da ¢e se iz nastupa na
ovom festivalu izroditi nesto, jer je Drazen bio vilo
ljubazan i pobrinuo se da dodu neki agenti i vide
cijelu stvar uzivo. To je zapravo najprimjereniji
nacin prezentacije. CD je dobar, ¢ak i /ive snimka
na DVD-—uy, ali nema toga medija koji ¢e prenije-
ti Zivu ljudsku energiju. Jos ga nisu izmislili... ali
mozda hoce! Mozda ¢e biti neki botun, neki kristal
koji stavi§ u bocu plina, pa onda osjec¢as energiju...>
Ma, to ne moze biti! Ja sam nekako konzervativno
nastrojena, pa mi se ipak ¢ini da do toga nece doci.
To je otprilike kao da napravite virtualni seks —ili
je koza ili nema koze, zar ne? Tako je i glazbena
komunikacija — ili energija ide izravno i izmjenju-
je se, napravi 7 1 out ili toga nema. Meni se Jenny
takoder jako svidjela i kao sviracica i kao osoba,
odmah, isprve. Voljela bih s njom nesto napraviti,
a mislim da ¢e se to i dogoditi.

Kakva je Vama razlika izmedu nastupanja na jazz i
etno/world music festivalima? Jesu li i Vasi repertoari
u tom smislu razliciti?

— Pa, zapravo nisu. Mi se u tom smislu ne prila-
godavamo previse. Ali recimo, world music festi-
vali otvoreniji su prema jazzu, to jest prema formi
improvizacije, nego $to su jazz festivali otvore-
ni prema etno izricaju. To je vilo zanimljivo. Po
mom je mislienu besmisleno ne nazivati jazzom
nesto §to ima zvuk koji nije direktno jazzerski,
$to harmonijski, melodijski i ritmicki ne podsjeca
na klasi¢ni jazz samo zato jer improvizacija zvudi
drugadije. To je za mene potpuno besmisleno jer
je sam jazz prakticki potekao iz roots music, izrav-
no iz etnosa. Prema tome, on je samo razvijen kao
forma u smislu improvizacije 1 nacina percepcije
te improvizacije. Znadi, kao $to u klasi¢noj glazbi
postoji ekspresivnost kod umjetnickog izrazava-
nja, tu postoji umjetnost improvizacije koja ima
svoje parametre koji se uce i preko kojih se svira

to $to se svira. Medutim, po mojoj procjeni jazz
je kao forma dosao do odredene granice gdje mu
je jedini spas kontaminacija s bilo ¢im drugim, pa
tako i's etno glazbom. Jedino je bitno da se ne iz-
gubi improvizacija i trenutna kreacija kao osnova
tog izricaja. To je za mene ono §to ja Zelim raditi. E
sad, zove li se to etno, jazz ili world music, to mi je
u nacelu svejedno. Bitno da je taj izricaj istinit. To
mi je puno draze nego da smo mozda zZanrovski
bolje definirani.

Vase temeljno glazbeno obrazovanje je, zapravo, kla-
sicno— Vi ste flautistica. Kada se dogodila prekretnica
i §to Vas je »odvuklo« na ovu stranu?

— (smijeh)... Za maturu sam dosla do Mozarto-
va D—dur koncerta i to mi je bio vrhunac! Jedi-
no §to sam ozbiljno naudila jest Citanje nota i to
ne harmonijskih slogova, nego melodijskih, znaéi
ono $§to je vezano uz prstomet — percepciju note
i odnos mozga i prstiju. Sve to mi nije naroCito
puno pomoglo u onome §to se kasnije dogodilo.
Dosla sam u Zagreb studirati sociologiju i shvatila
da postoje jazz koncerti i jazz glazbenici i nekakva
Ziva energija koja se tamo zbiva. To me je potpuno
pomelo sa svih ostalih putova! Shvatila sam da je
to vrsta glazbe koju Zelim raditi i onda sam zagri-
zla i radila, ja to volim re¢i: kao Zivotinja, §to se
ni dandanas nije promijenilo. Nonstop sam u¢ila,
pokusavala biti dostojna toga $to Zelim raditi. I
tako, polagano se ta divlja potreba za izricajem i za
originalnos¢u artikulirala u ono $to je sada.

Owo je proi put da ste skladali za ansambl kao $to je
gudacki kvartet. Rekli ste da Vam klasicna glazbena
naobrazba nije previse pomogla u tome. Jeste li mozda
inspiraciju dobivali slusajuci neke gudacke kvartete iz
repertoara klasicne glazbe?

— Ne, ni inade ne radim nista sli¢no tome. Ja se
moram ili previse naslusati tako da mi ostane kon-
glomerat tonova koje ne mogu to¢no razluciti ili
uople ne slusati. Jer ako slusam uvijek mi ostaje
zvuk u u$ima i uvijek imam osjecaj da ée mi se
potkrasti neki podsviesni sample...i bojim se da ne
bih slucajno nesto iskopirala — od toga bjezim
kao vrag od tamjana. Besmisleno mi je ¢initi ne-
§to §to podsjeca na nekog drugog, nesto $to nisam
ja. Radim brzo i divlje, na ra¢unalu, a sve snimam
uZivo jedno na drugo preko klavijature. Imam do-
bre samplove gudaca, to me je spasilo. U tom sam
se smislu pripremila kako bih imala koliko—toli-
ko prirodan zvuk, da mogu razumjeti $to zapravo
radim. Ne mogu raditi ako prije toga razmisljam
racionalno, ne mogu... jednostavno mi se zaustavi
tijek ideje.U nacelu sve radim po sluhu, apsolutno
sve. Kada napravim, harmonijski, liniju na liniju,
onda imam neku »logiku« u glavi koja mi govori
§to »$timac, a §to ne. Radim stvarno divlje i brzo i
Bog nek’ ¢uva onoga koji mi se nade u blizini, jer
me je tada tesko podnijeti. Tako da je dobro $to
Zivim sama, jer onaj koji bi se nasao u blizini ne bi
se dobro proveo u vrijeme dok radim...

Bila sam iznimno ponosna kada sam shvatila da se

nastupali su podjednako na jazz, kao i na etno/world music festivalima. Tamarina
otvorenost i nesputanost cujna u njezinim skladbama omogucuije im Sirok spek-
tar predstavijanja. Medutim, ta originalnost ne ide na racun kvalitete umjetnickog
izricaja — i to je ono Sto sluatelji prepoznaju. Stoga ne iznenaduje odusevije-
nost publike na kraju koncerta iz Jazz ciklusa Lisinski & HDS, koja je mozda na-
viknuta i na veéi show u nastupima Tamare Obrovac s Transhistria ansamblom,
no ovoga je puta pozornost posietitelia zaokupio novi zvuk, zbivanje u samoj
glazbi te tekstovima od kojih svaki prica jednu pricu. Tako, na primjer, pjiesma
Vila ldola govori 0 domu za starije osobe i tome kako je kada dojde vrime za poj.
Uz ovo akustiéno predstavijanje, primjereniie ipak usredotoc¢enomu slusanju, Ta-
mara Obrovac napravila je jo$ jedan projekt, takoder s novim skladbama, u kojemu
su ¢lanovi ansambla ukopcani u struju  — projekt Transhistria electric predviden

za klupsku atmosferu. Oba projekta mozemo ocekivati na kompaktnim diskovima

do kraja godine. Medu-
tim, Cudesna energija
i kemija medu glazbe-
nicima na pozornici u
trenucima improvizacije
moze se dozivjeti samo
uzivo.

DAVOR HRVOJ

Tamara Obrovac Transhistria Ensemble i kvartet Epoque



sve §to sam napisala moze odsvirati. Gudackom
kvartetu sam rekla: »Gledajte, decki, ja nemam
pojma o vasim instrumentima, recite mi postoji li
ovdje nekakvih ozbiljnih tehnickih problema za
vas u smislu hvatova i tih stvari*«. Rekli su da ne
postoji i da je sve u redu. Znadi, sve je zapravo islo
prirodno, jedino sam kod dvoglasa morala misliti
da treba biti prazna Zica. Mislim i o formi pje-
sme, o slaganju dramaturgije, dakle, kod takvih
stvari upotrebljavam razum. A ovo ostalo, dolazi
doslovno »samo od sebex.

Sami pisete tekstove za svoje skladbe i i tekstovi su
uglavnom folklorne tematike. Jeste li u radu koji put
posegnuli 2a etnoloskom ili etnomuzikoloskom litera-
turom?

— Ne, nisam. Bavim se emotivnim pristupom i
ono §to sam maloprije govorila vrijedi i u ovom
slucaju. Imam neku podsvjesnu branu od konta-
minacije bilo ¢ime, $to ukljuCuje, nazalost ili na
srecu, mozda i dozu neznanja. To je onako, napo-
la svjesno. Zato jer to uvijek dozivljavam kao neku
vrstu opasnosti od kontaminacije racionalnim na-
¢inom razmisljanja koji me ugrozava u kreaciji...
Kako sam ovo rekla, ha,ha! — moj bi otac bio
ponosan. Ti »stranizmi... to je strasno!

— No, eto, zanimljivo je da kod mene razum u
drugim segmentima funkcionira dosta dobro.
Nisam nesto narocito inteligentna, ali mogu ra-
zluciti puno stvari, jedino $to u mojoj glazbi to
nije prvenstveno. Sto se same tematike pjesama
tice, ona je u nacelu emotivna i osjeca se emotivni
dozivljaj svega — i jezika i samog dijalekta, nje-
gove forme, melodije i boje. Osnova je, naravno,
uvijek neka emocija ili nekakav stav ko je, kada
pisem na dijalektu, prikazan kroz prizmu jednog
arhai¢nog nacina razmisljanja. Ja bih rekla da je to
§to trazim kombinacija arhaike i arhetipa. Stalno
trazim neki arhetip za koji ne znam ni sama gdje
je niti §to je, ali neku vrstu toga neceg pra, $to je
zapravo teznja prema necemu univerzalnom. Moj
otac slikar uvijek kaze da je umjetnost potraga za
izgubljenom komunikacijom — mislim da ima
potpuno pravo. Ja bih jo§ dodala i za istinitom
komunikacijom, jer u cijelom ovom nasem ludaé-
kom nainu Zivota nije jednostavno odistiti, rekla
bih, sve te smetnje i doc¢i do sebe, jer u nacelu cije-
li sustav obrazovanja funkcionira i sraunat je na
dobivanje informacija, a ne na dobivanje sredstva
za otkrivanje samoga sebe. To je nesto §to je u
ovom trenutku privilegija umjetnosti.

Kako izgleda Vas proces skladanja od ideje do reali-
zacije? Nastaje li najprije glazba, pa onda tekst ili
obrnuto, ili moZda istodobno?

— Svasta se tu dogada, uopée nema pravila! Za-
nimljivo je da je dobar dio novih stvari izasao
iz teksta... izgleda da je to najjednostavniji put.
Znam samo da mi je najgora obrnuta varijanta,
dakle pisati tekst na ve¢ napravljenu glazbu. Jos
par skladbi stoji i ¢eka svoju realizaciju jer sam
najprije napravila glazbu, a tekst mi je tesko for-
mulirati tako da govori ono §to Zelim, a da isto-
dobno postuje melodiju. To je zaista vilo tesko,
najgora varijanta, ali i to sam radila mnogo puta.
Ponekada mi dodu ve¢ prakticki gotove stvari, s
tekstom i glazbom... nekad mi dode samo neki
riff; a neke stvari zvuce pogresno kad ih odsvi-
ram... a neke i trazim, duZe. Ali ne znam Vam
tocno opisati taj proces. To je neko »pod» ili »nad»
ili »lijevo/desno« stanje svijesti koje je drugacije
od uobi¢ajenog.

Vas zadnji album objavijen je prije dvije godine. Mo~
Zemo li uskoro ocekivati novi i kakvi su Vam planovi
2a ljeto, putovanja, gostovanja?

— Ove godine ¢emo sigurno izdati ovu akustiku
s guda¢ima, a najvjerojatnije i elek¢riku, napravit
¢emo to u jednom mahu. Jos nisam odlucila kada
§to, ali do kraja godine sigurno ¢e izaci jedan, ako
ne i oba. A ostale stvari su standardne — ima do-
sta svirki, radim neke projekte i sama s jednim au-
strijskim bendom... zna¢i imamo Austriju, Italiju,
Francusku. S elektrikom imamo dosta svirki ¢ak
1 ljeti, §to je dokaz da te stvari koje sam napravi-
la mogu i trZisno dobro funkcionirati. Rekla bih
da nas ¢eka standardna ludnica i idemo dalje dok
izdrzimo.
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XV. Matetiéevi dani (Rijeka — Ronjgi 9.-11. travnja 2008.)

FESTIVALI

Pise: Ljerka Zic
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U znaku Emila Cossetta

FESTIVALI

adicionalna manifestacija  Mareti-
¢evi dani doZiviela je svoje petnaesto
izdanje nizom dogadanja koja su
< zapoCela 9. travnja svecanim koncertom u
j= atriju Pomorskoga i povijesnog muzeja Hir-
 vatskoga primorja u Rijeci, u nazo¢nosti
L. brojnih ljubitelja zborske pjesme, a na koje-
— mu su nastupili MjeSoviti pjevacki zborovi
a' Emil Cossetto iz Zagreba te Jeka Primorja 1
= Rijecki oratorijski zbor Jvan Mateti¢ Ronjgov.
l(l-) Tri desetlje¢a bijenalne manifestacije bila su
Ll ove godine posvecena 90. obljetnici rode-
nja hrvatskoga skladatelja i dirigenta Emila
=i Cossetta. Program, prireden u organizaci-
§ ji Ustanova fvan Matetic Ronjgov iz Ronjgi
i= 1 pod pokroviteljstrom Opéine Viskovo i
@ Primorsko — goranske Zupanije te Grada
1. Rijeke 1 Hrvatskoga drustva skladatelja, koji
. su omogucili odrzavanje ove sveanosti, po-
= Zeo je tradicionalno zajednickom izvedbom
= pjesme Draga nam je zemlja Ivana Matetica
'5 Ronjgova uz prigodne rijeci koje su domadin i
L pokrovitelji uputili publici. Potom je nastupio
Mjesoviti pjevacki zbor (MPZ) Emil Cossetto
= iz Zagreba pod umjetnickim vodstvom diri-
< genta Josipa degl Tvellia sa skladbama svojega
= nekadasnjeg dirigenta i zborovode Gije ime
'q-, nosi: Vocka postije kise, Klet, Medimurje, kak
E si lepo zeleno, Dorica plese, Domovina i Kalen-
darska (uz glasovirsku pratnju Porda Manoj-
= loviéa i recitatoricu Katarinu Gaid). Zbor je
< istinski kultiviranim viSeglasjem predstavio
= dio bogatoga Cossettova opusa odabravsi ona
o djela u kojima se oslikava skladateljeva stilska
L Mmnogoznacnost.

ALl

=i Nezaobhilazne Ladarke

= Koncert je nastavio MijeSoviti pjevacki zbor
l!l-) KUU Jeka Primorja iz Rijeke, koji je pod
L vodstvom dirigentice Aleksandre Jug—Mati¢
izveo dojmljive i lijepo artikulirane Cossetto-
ve skladbe Mjesecinai Plavo nebo, dok je Rijec-

Koncertna izvedbha opere
Ekvinocij v ciklusvu Lisinski
subotom

Uvjerljivost
glazhe
lvana
Brkanovica

Pise: dr. sc. Zdenka Weber

0

<« Koncertne izvedhe opernih djela

E nedvojbeno su potrebne kao

) informacija i kao dogadaj kada ne

e postoje uvjeti za scensku postavu
odabranog naslova. Neupitno je da

2 bismo radije dozivjeli Brkanovicev

p Ekvinocijna sceni, ali i u

g koncertnom izvodenju dolaze do
izrazaja originalnost i uvjerijivost

S glazbe.
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ududi da je u prosincu prosle godine
szog bolesti protagonista bila otkaza-

na, koncertna izvedba opere Ekvinocij
Ivana Brkanovi¢a nadoknadena je 15. lipnja i
odrzana u Koncertnoj dvorani Vatroslava Li-
sinskog; Izveli su je dobro pripremljeni Simfo-
nijski orkestar i Zbor Hrvatske radiotelevizije
pod ravnanjem Nikse Bareze (Zbor pripremio
Luka Vuksi¢) te vrsni solisti: bas Ivica Cikes
(kapetan Frano Drazi¢), bas—bariton Berislav
Puskari¢ (»Amerikanac« Niko Marinovic),

ki oratorijski zbor Jvan Mateti¢ Ronjgov zajedno sa
svojim dirigentom Dusanom Praseljem, ujedno i
jednim od osnivaca Mateticevih dana i »spiritusom
movensomc cijele manifestacije, izveo suvremeno
harmonijski ustrojenu Ave Mariu te folklorno in-
spirirane skladbe Lepa Kata, Jos jenput, Tri istar-
ske te zajedno s Jekom Primorja prekrasnu zborsku
kompoziciju Ako mi pojemo na tekst Josipa Stanica.
Na repertoaru koncertne veceri nasla se nezaobi-
lazno i suita za mijesoviti folklorni zbor Ladarke,
koju je s nekoliko stavaka predstavio MPZ Emil
Cossetto uz pridruzeni Rijecki oratorijski zbor fvan
Mateti¢ Romjgov i tamburaski ansambl Petrincica

pod dirigentskim vodstvom Josipa degl Tvegllia.

Slab odaziv publike

Jubilarna svecanost nastavila se sljedecega dana,
10. travnja, u dvorani Pomorskoga i povijesnog
muzeja Hrvatskoga primorja u Rijeci koncertom
ucenika glazbenih $kola, ponajprije gostima iz
Glazbenih skola Franje Kubaca iz Osijeka, Bla-
goja Berse 1 Vatroslava Lisinskog iz Zagreba, Tvana
Matetica Ronjgova iz Pule i domacina Glazbene
skole Jvana Matetica Ronjgova iz Rijeke. U po-
mno odabranom i lijepo osmisljenom programu
sastavljenom od solistickih i zborskih to¢aka po-
seban naglasak stavljen je na skladbe E. Cossetta
koji je svoju skladateljsku invenciju usmjerio i na
solisticku literaturu poput Pet karaktera za klari-
net i glasovir, Adagio za violinu te solo popijevke
Jesen, Blagim ocima i Unter a kleyn Boymele, koje su
ucenici izveli vrlo uzivljeno. Pocetak i kraj kon-
certa uokvirile su Cossettove zborske kompozi-
cije Mak i Ciklama u interpretaciji Djevojackog
zbora Glazbene skole fvana Matetica Ronjgova
iz Pule (dirigent Branko Okmaca) i Orestar u
izvedbi Mijesovitoga pjevackog zbora Glazbene
Skole Jvana Matetica Ronjgova iz Rijeke (dirigent
Darko Dekic). Publika je i za ovaj koncert poka-
zala veliko zanimanje, a na repertoaru su se nasla
i djela N. Njirica, A. Kabilja, D. Kabalevskog, B.
Bjelinskog, D. Bukvi¢a, M. Miletica, A. Corellija.

tenor Branko Robingak (mestar brodograditelj
Ivo Ledini¢), sopran Valentina Fijacko (Franova
kéi Anica), mezzosopran Nelli Manuilenko (Ivi-
na majka Jele), bariton Miroslav Zivkovi¢ (slijepi
Vlaho) i tenor Voljen Grbac (ribar). Emocionalni
naboj ove muzicke drame u tri ¢ina (Cetiri slike),
skladane prema istoimenoj drami Iva Vojnovica i
na tekst Tomislava Prpica, bio je u punini iskazan
tijekom cijele izvedbe. Slusateljima, iako malo-
brojnijima nego $to je to inace slucaj sa ciklusom
Lisinski subotom, bila je ponudena izvedba Cije su
silnice u Brkanoviéevoj glazbi naglaseno dramat-
ske, dok se solisticke dionice zadrZavaju na razini
recitativa i ariosa, a vrlo se rijetko razvijaju u arije
koje bi usporile i ukrasile radnju djela koje zavr-
Sava tragi¢nim ishodom. Oslanjajuci se na Voj-
novicevu dramu, skladao je Brkanovi¢ operu koja
opjevava tezinu Zivota u dalmatinskom primorju
i tragiku likova koji trbuhom za kruhom odlaze
u tudinu da bi se vratili ogrubjeli pritiscima tih
istrgnuca iz vlastitoga domovinskog okruzja. Da-
kako, ljubav Anice i Ive u tom surovom sukobu
iskustava ne moze doZivjeti sretni zavrsetak.

Uskovitlanost partiture

Brkanovi¢ se doista ingeniozno inspirirao tragi-
kom sudionika u dogadanju i svojom je glazbom,
nerijetko asociranom folklornim izvoristima,
uvjerljivo predocio uporista tekstovnog predlos-
ka. Brkanoviceva partitura sadrzi vehementno
glazbeno zbivanje u orkestru, ali i nastupe lirsko-
ga ugodaja u susretima zaljubljenika. Znalac u
pisanju za zbor, Brkanovi¢ tom skupnom vokal-
nom tijelu daje ulogu angaZiranog protagonista.
Oporost harmonija, naglasena zvukovnost veli-
koga izvodackog aparata u kojemu udaraljkama
pripada naglasenija uloga, posebni efekti koji
docaravaju uskovitlanost morske oluje, koriste-
nje orkestra u cjelokupnosti njegovih izrazajnih
moguénosti te napose izvorna snaga vokalnih
dionica, pridaju Brkanovicevoj operi Ekvino-
cj znacaj jednog od najuspjesnijih hrvatskih
glazbeno—scenskih ostvarenja prve polovice 20.
stoljeca. Kako su pjevacke intervencije osobito
zahtjevne, valja uputiti pohvale svim navedenim

N. Milottija B. Papandopula V. Grzinica i J. Ka-
plana. Mladim glazbenicima za dobro uvjezbane
interpretacije ide svaka pohvala, kao i njthovim
profesorima na svekolikom trudu.

Simpozij za kraj

Trodnevna manifestacija zaokruzena je posljed-
njega dana (11. travnja) u uéionici Ustanove Jvan
Mareti¢ Ronjgov u Ronjgima pogovorom o Zivotu
i djelu skladatelja Emila Cossetta. O njegovom
skladateljskom i dirigentskom radu govorili su
skladatelj Ivica Stama¢ (u ime Hrvatskoga drus-
tva skladatelja), skladatelj Branko Starc (osniva¢
i predsjednik Hrvatske udruge zborovoda), di-
rigent Bojan Pogrmilovi¢ (osniva¢ i predsjednik
Hrvatske udruge vokalnih pedagoga), skladatelj
Tomislav Uhlik (profesor na Muzickoj akademiji
u Zagrebu), dirigent Josip degl Tvellio te skladatelj
i dirigent Dusan Praselj, a svoj tekst o Cossettu
priloZila je i muzikologinja Zdenka Weber. Muzi-
kologinja Lovorka Ruck, voditeljica pogovora, na
poletku je predstavila svakog izlagatelja, a zatim
jo$ jednom istaknula vaznost ovogodisnje mani-
festacije posvecene Emilu Cossettu, dirigentu,
skladatelju i zborovodi, koji je zasigurno bio naj-
poznatiji hrvatski zborski dirigent u inozemstvu
i koji je skladajuéi, izmedu ostaloga, i na ¢akavske
stihove te sudjelovanjem sa svojim Zborom Joza
Viahovic na IV. Mateticevim danima svojim radom
zaduzio i ovo podneblje. S puno topline i lijepih
sje¢anja o Cossettovu nadahnutom skladanju i
izvodenju, o njegovoj multikulturalnom stvara-
lackoj orijentaciji i neprijepornim Jjudskim kvali-
tetama progovarali su svi izlagaci, a Dusan Praselj,
inicijator posvete Mateticevih dana Cossettu, nije
mogao sakriti svoje odusevljenje kada je prvi put
¢uo grleno pjevanje Ladarki. Sudionici i publika
pogovora na kraju su imali priliku poslusati dije-
love demo—snimke opere Kraljevo u klavirskoj i
pjevackoj interpretaciji simoga Emila Cossetta,
¢ime je manifestacija zavrsena.

lvan Brkanovié

opernim umjetnicima. Prodorni i sigurni glas B.
Robinsaka i pouzdani i uvjerjivi pjev V. Fijacko
u ukupnosti su solisticke podjele ostvarili osobito
vjerodostojne i dojmljive likove Ive i Anice. Isku-
stvo vodenja velikoga vokalno-instrumentalnog
aparata daje pak nasem uglednom dirigentu Nik-
§i Barezi, Sefu—dirigentu Simfonijskog orkestra
HRT=a, sigurnost kojom istice sve bitno u par-
tituri. Tako Bareza Sirokim zamahom ozvucuje
orkestralni Intermezzo, ali i pouzdano utisava
orkestar kada treba istaknuti pjevacke dionice.
Koncertne izvedbe opernih djela nedvojbeno su
potrebne kao informacija i kao dogadaj kada ne
postoje uvjeti za scensku postavu odabranog na-
slova. Neupitno je da bismo radije dozivjeli Br-
kanoviéev Ekvinocij na sceni, ali i u koncertnom
izvodenju dolaze do izrazaja originalnost i uvjer-
liivost glazbe, $to je publika spontano prepoznala
i nagradila dugotrajnim pljeskom.
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Razumijevanje Zivota zna¢i biti u njemu izravno s dusom u kontrastima.

'SDUSOM UKONTRASTIMA

PiSe: lvana Tomi¢ Feri¢

Tamo gdje su suprotnosti pomirene stvari su beZivotne, mrtve.
Sam je Zivot nadilaZenje, ali i stvaranje novih suprotnosti.

Rudolf Steiner

Ansambl Splithesis

otaknuti dugom i bogatom
Pglazbenom, poglavito skla-
dateljskom tradicijom Splita,
nekolicina uglednih glazbenika
4 pokrenula je 1989. niz aktivnosti
< koje su nazvali Splitski glazbeni
= krug, a cilj im je bio $iroj glazbenoj
. javnosti sustavno predstaviti glaz-
benu bastinu toga podrucja. Prvi

i (i, nazalost, do kraja stoljeca jedi-
<{ ni) rezultat bio je zapazeni koncert
= simfonijske glazbe Cetvorice split-
E skih skladatelja, Silvija Bombar-
dellija, Petra Bergama, Rubena

S Radice i Frane Paraca, u izvodenju
Orkestra HNK' Split pod vod-

! stvom Pavla Despalja, odrzan kao
4 zakljuéna festivalska manifestacija
35. Splitskog lieta u kolovozu iste
godine. Na tragu takve inicijative, pu-
nih 18 godina nakon aktivnosti Splir-

skoga glazbenog kruga, skladatelj Mirko
Kirsticevié potaknuo je ideju o osnivanju
Splitskoga drustva za suvremenu glaz-
bu (SDSG) u ¢&ijem su sastavu splitski
skladatelji, reproduktivni umjetnici i
muzikolozi, svi objedinjeni Zeljom za
profesionalnim odnosom prema su-
vremenoj glazbi. Otkrivanje novoga i
nepoznatoga, produkcija, izvodenje i
promicanje hrvatske suvremene glaz-
be, osobito one nastale iz pera splitskih
skladatelja, odrednice su $to povezuju
¢lanove Drustva u jedinstveno tijelo
koje svoje ciljeve ostvaruje koncertnom
i izdavackom djelatnoscu, okupljajuéi
pod svojim okriljem ansambl Splithe-
sis, sastav specijaliziran za 1zvodenje
glazbe 21 stoIJeca Cine ga mladi, ve¢
afirmirani 1 viSestruko nagradwam
splitski glazbenici koji su ve¢ prigodom
prvoga, promotivnog koncerta, odrza-

noga 26. svibnja 2008. godine
u prepunomu foajeu splitskoga
HNK, pokazali zavidnu razi-
nu interpretativnog umijeca,
udahnuv$i Zivot predstavlje-
nim skladbama, od kojih ¢e
pojedine jamaéno ¢initi neku
budu¢u antologiju. Ne cudi,
stoga, prili¢no unisono odo-
bravanje i svesrdna podrska
struéne  glazbene  javnosti
Kirsticevicevoj hvalevrijednoj
inicijativi, kao i njegovu nasto-
janju da se bitan aspekt djelat-
nosti Drustva usmjeri ka rea-
lizaciji zajednickih projekata i

Splitski skladatelj Mirko Krsticevié¢
potaknuo je na ideju o osnivanju
Splitskoga drustva za suvremenu

glazhu (SDSG) i splitskog

instrumentalnog ansambla Splithesis.

nastupa sa skladateljima i ansamblima
iz drugih europskih zemalja.

Jedan Talijan i sedmero
Splicana

Skladatelj Paolo Rosato (1959.) iz Pes-
care predstavio se ve¢ na inaugurativnoj
veceri s Tri stavka za flautu 1 glasovir,
op. 98. Ostali zastuplieni autori pri-
padaju takozvanom splitskom skla-
dateljskom krugu, a potpisuju sedam
videstavacnih skladbi (od cega pet pra-
izvedbi) s mnogo toga vrijednog, ma-

$tovitog i zanimljivog u skladateljskom
pogledu. Bogatstvo ideja i imaginacije
ocituje se u Prvom gudackom kvartetu
Martyr Sime Marovica (1952.), nasta-
lomu prigodom proslave blagdana sv.
Dujma 2008. godine. Skladbom Unre
Jfemme et un home za flautu i alt sakso-
fon predstavio se Vlado Sunko (1954.)
aludirajuéi na poznatu glazbenu temu
Francisa Laia (iz filma Une home et un
femme redatelja Claude Lelouchea), s
likom Zene postavljenim u prvi plan.
Zaintrigiran dadaistickim skladatelji-
ma Satiem, Milhaudom i Schulhoffom,
mladi saksofonist i skladatelj Gordan
Tudor (1982.) za ovu je prigodu skla-
dao 5 minijatura za 6+1
(septet za flautu, obou,
tenor saksofon, prvu i
drugu violinu, violoncelo i
glasovir) u kojima istrazuje
zvukovnost izvan Cvrstih
izvanglazbenih konotacija.
Uz flautisticu Anu Benid¢,
Tudor je svojom snaznom
kreativnoséu dao i najista-
knutiji izvedbeni doprinos
veceri. Posebnu pozornost
zavreduju duhovne me-
ditaciie O antifone Bla-
zenka Juraica (1972.) koje je praizveo
primjerno uigran ansambl Splithesis i
Schola Cantorum Umjetnicke akade-
mije Sveudilista u Splitu pod ravnanjem
Harija Zlodre, zahvaljujuéi ¢fjoj su mu-
zikalnosti 1 sugestivnosti sve izvedene
skladbe dobile na intenzitetu. Kom-
pleksna pojavnost mora — neprestana
zaigranost vode, svjetla, zraka i mirisa
— krije u sebi jednostavnu bit za kojom
traga skladatelj Ivan Bozicevi¢ (1961.)
u peterostavaénoj minimalistickoj me-
ditaciji Marittimo za obou, glasovir i

gudace (2006./2008). Skladba Mirka

Kirsticevica (1948.) pod naslovom Na§
Zivot nije san — ali treba biti i mozda ce
biti za instrumentalni ansambl jedno
je od djela koja svoj nastanak duguju
autorovoj ocaranosti Fragmentima, dje-
lom velikoga njemackog romanti¢nog
pjesnika, filozofa i mistika Novalisa

(1772.-1801).

Nadarena Mirela Iviéevié

Skladatejskom svjezinom, originalno-
$¢u 1 mastovitodéu osobito se istakla
Mirela Ivicevi¢ (1980.) u skladbi Do-
minosa FFOOFF 7za instrumentalni
ansambl. Bogatstvo akcentuacije, ire-
nje harmonijske palete te opéa zrelost
i produhovljenost fakture odlike su $to
skladateljski stil Mirele Ivicevi¢ ¢ine
jedinstvenim, sasvim osobnim, po
mnogocemu karakteristiénim. Premda
temeljen na slobodnoj ili organizira-
noj atonalitetnosti, glazbeni izricaj ove
nadarene splitske skladateljice odise
skladom izmedu poeti¢nosti njezina
nutarnjega svijeta i vanjskog oblika, sto
osnazuje primanje i komunikaciju sa
slusateljima.

Ako je suditi po posjecenosti, zanima-
nju i reakcijama publike, ostaje zazeljeti
da novoutemeljeno Splitsko drustvo i
ansambl Splithesis ustraju u ostvarenju
visoko profiliranih estetskih, skladatelj-
skih i interpretativnih dosega postavlje-
nih ve¢ prigodom promotivne koncer-
tne veceri. Perspektivnost i izvodilacki
potencijal »uznog Cantusac, kako su
ansambl Splithesis domisljato nazvali
kriticari, otvara prostor za dohranjiva-
nje novim iskustvima, navode¢i nas da s
mnogo optimizma i znatiielje pratimo
njegovu daljnju umjetnicku afirmaciju.

Dvije zhirke popijevki: Klapska antologija i Nasi skoji v pjesmi i stihv

: lzvorne dalmatinske pjesme iz pera Dinka Fijo

PiSe: Andrija TomaSek

<

E Prema vlastitom iskazu i Zivotopisu iz
L)) pera splitskog etnologa i dirigenta dr. sc.
Nikole Buble, Dinko Fio, po ocu Hva-

ranin, po mjestu rodenja i provedenom djecas-
tvu Kor¢ulanin (roden je u Blatu 24. travnja

= 1924.), skolovan je u Dubrovniku (osnovna i
|: uiteljska skola) i u Zagrebu (diploma iz so-
< lo—pjevanja na Muzickoj akademiji u klasi
0 Lava Vrbani¢a). Od dje¢ackih je dana prijate-
lievao s glazbom, pjevao u crkvama, svirao na
tamburici, gitari, harmonici, violini i klaviru.

Z Poslije diplome slijedilo je dinami¢no Zivotno
= razdoblje provedeno u nastavnickim duzno-
< stima (glazbene kole, Muzitka akademija),
vodenju amaterskih pjevackih zborova (dje¢ji

u niz zagrebackih $kola i na Radio—televizi-

< ji, zborovi kulturno—umjetnickih drustava),
= predavanjima na seminarima za zborovode,
,¢n shimanjima na radijskim postajama, gosto-
< vanjima i u inozemstvu u ulozi zborovode,
vodenju dalmatinskih klapa, sudjelovanju u
radu struénih organizacija i tako dalje. Da,

< provedeno je i u primanju raznih priznanja
= i nagrada za uspjehe u radu i unapredivanju
') hrvatske glazbene kulture, njih punih pede-
setak. Kako sim rece, od najranijih je dana
osluskivao dalmatinsko pucko pjevanje, 1943.
poceo je intenzivno melografirati, biljeziti na-

< pjeve i priredivati ih za pjevacke sastave, djec-
= je, muske i mjesovite zborove, dalmatinske
4 klape; biljezio je i stihove puckoga pjesnistva i
g na njih skladao. I tako sve do najnovijega vre-
mena, objavivsi blizu dvadeset zbirki obrada

narodnih napjeva i raznih glazbenih djela, u pr-
vom redu vokalnih, ukljucujudi i vlastite skladbe,
a kao dirigent, skladatelj ili obradiva¢ tridesetak
diskografskih izdanja.

Cuvanje etnoglazhbenih vrijednosti

Svoj dugogodisnji melografski, obradivacki i
skladateljski napor okrunio je dvjema zbirkama
objavljenima 1995. 1 2007. godine. Prva sadrzi 143
izvorne dalmatinske popijevke priredene za muske
klape ili zborove. Njome je Zelio pridonijeti ocu-
vanju etnoglazbenih vrijednosti dijela juzne Hrvat-
ske. Zbirku je objavio SKUD Ivan Goran Kovacic,
recenzirali su je dr. sc. Jerko Bezi¢, dr. sc. Nikla
Buble i mo Ljubo Stipisi¢, a tiskanje je omogu-
¢eno drustvenom potporom. Zbirka je objavljena
kao autografsko izdanje. Veéinu popijevki zapisao
je sim Fio (samo je njih devet posudeno od nekog
drugog), zapisao ih je prema pjevanju vise dese-
taka pjevaca/pjevacica (on ih naziva kazivatima).
Sve ih je, dakako, sim obradio, pa je, dakle, nosilac
zapisnickog (melografskog) i obradivackog autor-
stva. Kao $to je naveo, sve su obrade namijenje-
ne muskim klapama ili zborovima kojima zbirka
nudi pregrst uglavnom kratkih, pretezno strofnih
minijatura harmoniziranih naj¢esée izoritamskom
homofonom akordikom s povremenim slobodni-
jim kretanjem neke dionice unutar prevladavajuce
Cetveroglasne harmonijske fakture. Uz metro-
nomske oznake tempa naznacene su izvodacke
osobnosti, promjene u tempima, fraziranju i sli¢no.
Izvodacima je ostavljeno da sami odrede kakvom
¢e zvukovnom dinamikom izvoditi pojedinu

skladbu ili koji njen dio. Autor je samo naveo, na
primjer, da neku strofu valja pjevati forze, neku za-
poceti piano i »crescendirati« do mezzoforte ili do
forte, odnosno kako ¢e je dinamicki i tonski izra-
Zajno nijansirati.

Zajednistvo stihova i tonova

Druga zbirka naslovljena Nasi skoji u pismi i sti-
hu sadrzi Fiove izvorne skladbe stvorene na
presnicke stibove i u stilu izvorne pisme i dijalektal-
nih stihova. Sadrzi 139 skladbi na stihove dva-
desetak autora (petero ih je oznatio kao kazi-
vale). Zbirku je, takoder autografsko izdanje,
objavio omiski Festival dalmatinskih klapa 2007.
godine, kao urednik potpisao ju je Leonard Pivce-
vi¢, a korekture je ovaj put obavio sim autor.

Popijevke ribara i tezaka

U uvodnoj napomeni autor objasnjava da su
skladbe nastale pretezno u minulih dvadeset go-
dina otkako radi s klapama na Kor¢uli, pa su ga
njihova ljubav iskazana za svoju domacu pjesmu
i smisao za autenticni i tradicionalni otocki nacin
pyevanja potaknuli da posegne za stihovima pje-
snika s njegovih zavicajnih otoka Hvara i Kor¢ule,
nalazedi u njima nadahnuée za stvaranje skladbi
u koje je nastojao unijeti elemente melodije i harmo-
nije toga podrudja. Pri tome su ga, kaze, ponijeli
zvukovi popijevki ribara i tezaka sto ih je ¢uo u
nastupima nekih klapa na Festivalu u Omisu,
osobito zvukovno bogatstvo i snaga izrazajnosti su-
byektivnog i dozivackog nacina pjevanja preko kojih se

iskazuje temperament ljudi nasib otoka i stvara ugo-
daj starinske pjesme kakvu su njegovali nasi djedovi.
I ove su skladbe sve odreda namijenjene mus-
kim pjevackim sastavima, klapama i zborovima,
razlikuju se opsegom, oblikom i glazbenom fak-
turom. Ovisno o stihovnim predloscima neke su
strofne, neke skroz komponirane, neke podijeljene
na vise odsjeka, neke s pripjevima, a ima i ciklicki
oblikovanih, odnosno viSestava¢nih (pet puckih
misa s tradicionalnim stavcima/dijelovima mi-
snog ordinarija, bez Vjerovanja). U skladu s pu¢-
kim na¢inom zajednickog pjevanja, niz skladbi
zapoCinje jednoglasnom intonativnom frazom
nakon koje slijedi zbor, a taj je nacin katkad pri-
mijenjen i u uvodenju novih odsjeka. Viseglasje je
u pravilu éetveroglasno, povremeno peteroglasie
ostvarivano je oktavnim udvostrucenjem basov-
skih dionica. Harmonijska faktura je homofona,
u pravilu je oblikovana tehnikom izoritamske
homofonijske akordike. Tempa su oznacena me-
tronomski, dinamika nije naznacena kao ni u pr-
voj zbirci, a prema autorovoj uvodnoj napomeni,
prepustena je ukusu izvodaca koji je moraju pri-
lagoditi ugodaju koji stvara tekst. Poput prve, i
ova je zbirka objavljena kao autografsko izdanje.
U svojoj kratkoj uvodnoj rijeci urednik edicije isti-
¢e da je ova zbirka antologija Fiovih skladbi svoje
vrste, sloZena prema njegovu osobnom izboru, da
znadi njegov veliki doprinos dosadasnjim objava-
ma klapskih popijevki i da izdava¢ ovim objavlji-
vanjem pokrece novi niz antologija najznacajnijib
skladatelja i suradnika Festivala (..) posebno zashuz-
nih 2a njegov razvoj.
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TUBE 1 TUBISTI

Sedam novih djela za éetvoricu puhaéa praizvedenih v prosincu 2007., sada v pripremi za novi CD

PRIKAZI

v
( : akje sedam djela hrvatskih skladatelja,
Mladena Tarbuka, Vanje Lisjaka, Josi-
— pa Magdica, Ivane Kis, Dubravka De-
N tonija, Alfija Kabilja i Davora Bobi¢a, nastalo
¢ na narudzbu XL kvarteta tuba Zagrebacke
ec filharmonije. Sve je »debeli« kvartet (Kru-
noslav Babi¢, Mario Sincek, Josip Kapovi¢ i
. Viktor Kir¢enkov) praizveo u sklopu filhar-
N monijskog komornoga ciklusa puhaca Aulos
v dijele¢i ga s Oktetom u predvorju Muzeja za
£ umjetnost i obrt, koji koncerte udomljuje i kao

upozorenje na svoju zbirku instrumenata i po-
.. trebu njihove restauracije kako bi u nekoj pri-
N lici i »ozivieli« s primjerenom literaturom. XL
v kvartet tuba ishodio je nova djela hrvatskih
tc skladatelja ponajvise zahvaljujuéi zagovoru
B voditelja Krunoslava Babica na tragu sliénih
_ iskustava, primjerice s kvalitetnim i afirmira-
N nim ansamblima gitarista ili saksofona.

<

4
o Tarbukova hrvaiska priéa

A

P

Najopseznija skladba njemackoga naziva —
=5 Eschendorf: ein Kroatisches Maerschen, odnosno
<t 10 Saetze fuer Tuben—Quartett, gewidmet zu
! Freiherr von Schneider, mit grosser Verehrung
-2 geschriben nach den Spuren von Schneiderschen

»Fuenflen Evangelium«— stigla je od Mlade-
- na Tarbuka. Ziva skladateljska masta poticaj
2 za Jasenovac: hroatsku pricu, osam stavaka
i s prologom i epilogom za sastav tuba koji
££ »prema mojoj predodzbi zvuéi kao iz pono-

ra izmedu cirkuske parodije i krika umiruceg

slona«, nalazi u sjecanju na predstavu Pezo

evandelje Slobodana Snajdera, kojemu je i

PiSe: dr. sc. Zdenka Weber

posvecena. Snajderovo se uprizorenje pak temeljilo
na potresnu jasenovackom dnevniku prezivieloga
Ilije Jakovljevica. Niz slikovitih, Cesto i kora¢ni¢-
kih, »nacionalnih«, na svoj nac¢in zatocenickih
portreta svojih_glazbenih motiva govori o Hrva-
tima, Srbima, Zidovima, Romima, Nijemcima. U
njih Tarbuk vjesto upli¢e amblematske skladbe, od
Haydna, odnosno njemacke himne, Jos Hrvatska ni
propala, dotice Zrinjskog, Mars na Drinu i mnogo
toga drugoga. Zgusnuti nacionalni portreti, Cesto
i usiljena strojeva koraka, kontrastno ispovjedno
prema kraju postaju potpuno individualizirana i
potresna Uspavanka ubijengj siroéadi i portret Zene
s odrezanom dojkom.

Od sekunde do none
Na blagodati starih glaz-

benih vremena u kojima se
uzivalo uz dobro jelo i pilo
podsje¢a Sarmantna 7uli-
Jjanska suita Vanje Lisjaka
sa svojim stavcima Bassa
Danza, Quadernaria, Sal-
tarello, Trotto i Tarantela.
Josip Magdi¢ je u Cantulo-
rum ordo op. 212 razradio
pjesmaricu s izvorima u
puékom pjevanju i grego-
rijanici zacinjenu vlastitim
zamislima, a svojevrsnu
blagost kolorita najvecih
limenih puhackih instru-
menata predstavlja Ivana
Kis u svojoj Uspavanci. Alfi  Tuba Quartet XL

Kabiljo, sa scenskim nervom, u svojemu Interval-
skom oglasniku pozabavio se viezbom intervala od
sekunde do none dodajuéi im rimovane nazive kao
iz dje¢jih brojalica: Sekunde za ispod bunde, Terce
za perce, Kvarte za igrace karte i tako sve do None
za kraj sezone. Pregnantnost ritmicke i metricke
raznolikosti donijela je kratka Kroatina Davora
Bobica, a Putositnice Dubravka Detonija ¢iji je na-
slov posudio od »vrijednoga hrvatskog pisca An-
tuna Nemcica, pokazuju neizmjerno mastovitu
slikovitost glazbenih skica koje maksimalno Sire
tehnicku i izraZajnu moguénost glazbala te ka-
rakteristi¢no duhovito upozoravaju na nesluceni i
bujni kolorizam sastava tuba.

[Z OPUSA JOSIPA VRHOVSKOG

Koncert v povodu 25. obljetnice skladateljeve smrti

OBLJETNICE

CE

oncertom odrzanim 23. travnja u Hr-
K\:atskom glazbenom zavodu (HGZ),
u povodu 25. obljetnice smrti hr-

j= vatskoga skladatelja, dirigenta i glazbenoga

JE

Glazbeno formiran u razdoblju
hrvatskoga neonacionainog
smjera meduratnog razdoblja i
pripadnik generacije skladatelja
koji su inspiraciju nalazili u

hogatstvu folklora, ostavio je
Vrhovski brojna djela nadahnuta
narodnim melosom i namijenjena
pedagoskom radu s polaznicima
glazhenih Skola.

=
w
= .
E' pedagoga Josipa Vrhovskog (Crecan kraj
O Cakovea, 20. veljace 1902. — Zagreb, 19.
travnja 1983.) bila je potvrdena neophodnost
L sjecanja na osobu koja je svojim djelovanjem
= obogatila povjesnicu hrvatske glazbene kul-
ture. Pozdravnim se govorom publici obratio
W dosadasnji predsjednik Hrvatskoga drustva
-1 skladatelja Zeljko Brkanovi¢ prisjecaju¢i se
susteta s Vrhovskim, a zatim je muzikologi-
nja Marijana Pintar, zasluZna za revitalizaciju
w Njegove glazbe (objavila je i scrpno dokumen-
© tiranu monografiju o Vrhovskom, Cakovec,
Z 1997. godine), dala sazeti oris njegova Zivota
E i stvaralastva.
-

l:-tll Bersin i Lhotkin dak

Josip Vrhovski skolovao se na Muzickoj aka-
demiji u Zagrebu, gdje je u razredu Blagoja
3 Berse 1933. godine diplomirao kompoziciju,
= ausporedo je ucio dirigiranje u razredu Frana
I= Lhotke. Usavrsavanja na ljetnom tecaju diri-
= giranja u klasi Clemensa Kraussa u Salzbur-
E' gu 1942., kao i na Hochschule fir Musik u
O Berlinu 1942./°43. oplodila su spoznaje glaz-
benika koji se u svojemu stvaralastvu osobito
nadahnjivao narodnim melosom regije iz koje

je potjecao, dakle folklorom rodnoga Medimurja.

Josip Vrhovski pripada onim glazbenicima koji su
aktivno djelovali u svojoj sredini osnivanjem zbo-
rova i orkestara kako bi §to djelotvornije razvijao
neposredne susrete u muziciranju. U razdoblju od
zavrietka studija do 1945. bio je srednjoskolski
profesor glazbe u Osijeku i Zagrebu te dirigent
pjevackih drustava u Zagrebu, posebno Grafi¢-
koga pjevackog drustva Sloga i Prvoga hrvatskoga
katolickog pjevackog drustva Branimir. Uspjehe
koje je na javnim nastupima postizao s tim ama-
terskih pjevackim drustvima pratilo je i njegovo
stvaralastvo za zborove, kojim je postizao osobiti
ugled i pokazao umijece u pisanju zborne glazbe.

U Varaidinu i Karloveu

0d 1945. do 1951. godine djelovao je u Varazdinu,
od 1946. godine uz profesorske obveze i kao rav-
natelj Glazbene skole. Osnivanjem Djecjega zbora
postavio je znacajne temelje za tradiciju djecjeg
pjevanja u Varazdinu koju je sjajnim rezultatima
nastavio profesor Marijan Zuber, a danas uspjehe
ostvaruje voditeljica zbora profesorica Dada Ruza.
To je, dakako, bio i povod da je varazdinski skolski
zbor pozvan na proslavu u ¢ast prof. Vrhovskom.
U Varazdinu je osnovao i Gradski orkestar (1948.)
s kojim je izvodio simfonijske koncerte i operete.
0d 1951. do 1953. godine bio je dirigent u HNK i
profesor na Muzickoj skoli u Splitu, gdje je osno-
vao zenski zbor 1 ucenicki orkestar, a od 1953. do
umirovljenja 1963. radio je na Glazbenoj skoli u
Karloveu. T u tom je gradu osnovao djedji zbor i or-
kestar, a s Gradskim simfonijskim orkestrom pri-
redivao je brojne koncerte i sudjelovao u baletnim
predstavama u karlovatkom Kazalistu. Nakon
umirovljenja vratio se u Zagreb, gdje se do kraja
Zivota posvetio skladanju.

Stvaralastvo v okrilju narodne glazhe

Korisno je prisjetiti se svih postaja na kojima je
profesor Vrhovski razvijao svoju djelatnost jer su
njegova zaposlenja bitno utjecala i na njegovo stva-
ralastvo. Glazbeno formiran u razdoblju hrvatsko-
ga neonacionalnog smjera meduratnog razdoblja i
pripadnik generacije skladatelja koji su inspiraciju

nalazili u bogatstvu folklora, ostavio je Vrhovski
brojna djela nadahnuta narodnim melosom i na-
mijenjena pedagoskom radu s polaznicima glazbe-

nih skola.
Na koncertu u HGZ~u skladateljev je praunuk

Franko Fadini izveo takav primjer, narodnim na-
pjevom nadahnutu nepretencioznu Igru, a muzi-
kalna mlada pijanistica Tonja Cui¢ odsvirala je Po-
lagani stavak i Improvizaciju (Sjecanje), za uenicke
prste nesto zahtjevnije skladbe. Ve¢ spomenuti
Dje¢ji zbor Glazbene skole u Varazdinu, koji vodi
Dada Ruza, uvjezbano je otpjevao zborne skladbe
Zelena ljuljacka i Leti fticek. Kako se kod vokalnih
skladbi Vrhovskog pretezno radi o harmonizacija-
ma narodnih pjesama, u tom su tonu bili nastupi
baritona Matije Meica i mezzosopranistice Katje
Markoti¢, koji su predanim pjevanjem iznijeli pre-
grst solo popijevki. SloZenije je zahtjeve postavio
skladatelj u Gudackom kvartetu (Gudacki kvar-
tet Sebastian u sastavu Andelko Krpan i Korana
Rucner, violine, Nebojsa Floreani, viola i Zlatko
Rucner, violonéelo) i Suiti za duha¢i kvintet (Za-
grebacki puhacki ansambl u sastavu Dani Bos-
njak, flauta, Branko Mihanovi¢, oboa, Danijel
Martinovi¢, klarinet, Bank Harkay, rog i Ricardo
Lugque, fagot), $to se ogleda u kontrastirajuéoj tro-
stavacnosti skladbi i inspiraciji koja slijedi melodij-
sko-harmonijsku razradenost samosvojnijih tema
(naglasenije kod puhaca). Oratorijski zbor Crkve
sv. Marka i ovom je prigodom pod ravnanjem
skladateljeva unuka Tomislava Facinija potvrdio
svoju izvrsnost izvodenjem impresivne Naricaljke.
Praizvedbom Hasanaginice, kantate za soliste, zbor
i tamburaski orkestar (tiskane 1967., a koja postoji i
u verziji za simfonijski orkestar), kojom je uz soliste
K. Markoti¢ i M. Meica te Tamburaski orkestar
Glazbene skole Alberta Strige iz Krizevaca, rav-
nao Matija Fortuna, skladbom koja efektno slijedi
zadani tekst i u duhu folklorne osnove stvara dra-
matsku atmosferu, zavrsio je koncertni hommage
&iji je svecar, Josip Vrhovski, jedan od vaznih pre-
galaca na podrucju hrvatske glazbe 20. stoljeca.
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PODVORNICI NA MUZICKOJ
AKADEMIJI U ZAGREBU
(5. dio)

ZAMEO IH VJETAR: SLAVKO
MADAREVIC (nastavak)

KAPUT ZA
SIROMAHE

Pise: Dubravko Detoni
Slavko Madarevi¢ bio je iznimno nada-

ren usmeni literat. Njegovim pricama,

najcesée na licu mjesta izmislienim
bajkama ili dobrano nakiéenim dogodov-
$tinama iz proslosti nije bilo kraja. Po zani-
manju je bio kroja¢, pa nam se tako hvalio
kako je jednom davno izradio »vje¢ni kaput
za siromasna Covjeka«. Kaput je imao vise
slojeva, a svaki bi se od njih nakon desetak
godina ofucao i otpao, pa je sim kaput svo-
jemu vlasniku sluzio prakticki dozivotno.
Takoder je — svi su ti ljudi s porte, viero-
jatno od preduga dangubljenja i dosade, bili
pritajeni erotomani — jedanput u mladosti
sasio specijalne »pametne hlate« za mlade
ljubavnike; tim su hlatama, naime, u po-
sebno uzbudljivim galantnim momentima
automatski otpadali donji sredisnji dijelovi.
»A kako poslije, Slavko?«, bilo je redovito pi-
tanje. »Ma jebes poslije, sinko, tko te poslije
pita za poslijel«, glasio je mesijansko/pitijski
nejasan odgovor.

Slavna Slavkova (pri)povijest

U svojoj slavnoj proslosti — a po dolasku
sa sela, nikada se nije maknuo iz Zagreba
— Slavko je svoje najliepse godine proveo
u sluzbi carigradskoga (!) sultana. Stajao bi
tako, bogato ureSene odore, naoruzan sa-
bljom, na papucici sultanove kocije kada bi
ona jurila gradom. No umjesto da, poput
svakoga pravog policijskog agenta, zuri una-
okolo u potrazi za potencijalnim ubojicom,
nas bi Slavko, prema vlastitom priznanju,
kao op¢injen buljio u sise dobro zakrabu-
liene velike sultanije. Da iz toga prizora u
nebo vapi nerazmijer izmedu Zenine obvezne
odjevne kamuflaze i navodne dobre vidljivo-
sti nekih detalja, Slavko nije ni za Zivu glavu
Zelio priznati.

Takoder je, nesto kasnije, bio sobar i kuhar
na podmornici koja je pratila kralja Aleksan-
dra . Karadordevica na sudbonosnome putu
u Marseille. Kuharsko je drustvo, prema
Slavkovu sviedocenju, bas bilo pojelo svojega
drugoga morskog psa kad su se zaculi hici i
poznate kraljeve zadnje rijeci (ne zna se je li
ono o ¢uvanju domovine ili naprosto masna
srpska psovka). U Prvome svjetskom ratu
Slavko je navodno sluzio u »pesadinskoj ar-
tilieriji« (?1); time je vjerojatno mislio oprav-
dati svoju sve oditiju gluhocu. Naporan rad,
nosenje tanadi i okidanje, uzasne eksplozije,
poneko nenadano izokretanje topa u smjeru
vlastitih snaga, uglavnom, glava svakodnev-
no u torbi. (Valida je zato drugu polovicu
svojega Zivota smisljeno proveo u potpuno
suprotnim okolnostima.) Ali je zato svake
subote (nikako nedjelje!) — blagdan, neka-
kvo ratno zatigje. Velika je zima, u polju stoji
beskonacan vojnicki red, na kraju repa je
blagajna, a na njegovu pocetku, na natkrito-
me prijestolju sjedi raskrecena javna Zenska
(oprezan pripoviedacev okret praéen tikom,
da vidi ne nailazi li slucajno netko opasan), i
— ¢ita novine, dok se vojnici Sutke i na brzi-
nu smjenjuju. Topovi gruvaju u daljini (za sve
otito ne vrijedi neradna subota), s neba laga-
no snijezi, hladno je, nitko ne progovara ni
rijedi, samo se stoji, cupkajuci ¢izmama ¢eka
i polako priblizava toliko Zudenome odredi-
§tu. Slavko se tako, navodno, i zarazio, ali je
jo§ neizlijecen ponovno otisao kurvi (ako
posteno placas, nitko te nista ne pital«) i tako
se bolest preuzimala i nestajala, krala poput
i sve druge sluzbene opreme u svakoj vojsci.
Kraj je svoje ratnicke karijere Slavko ubrzao
tako da je — onako spretan i brz— ranije od
svih drugih vojnika dodao pero generalu da
potpise konacnu predaju.

(nastavlja se u idu¢em broju)
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14. MEDUNARODNO
NATJECANJE
GLAZBENE MLADEZ]
LIONS GRAND PRIX U
RLJEC!

U Rijeci je od 28. do 30. oZujka 2008.
odrZano medunarodno natjecanje glazbene
mladeZi Lions Grand Prix §to ga organizira
Lions Klub Rijeka.

Pijanist Marijan Buzel iz Splita osvojio je
Grand Prix — prvu nagradu u vrijednosti

od pet tisuca kuna i nagradu publike na
zavrSnom koncertu finalista. Drugu nagradu
u vrilednosti od dvije tisuce kuna podijelil

su saksofonistica Nena Leben iz Sezane i
marimbist Filip Mercep iz Samobora. Trecu
nagradu u vrilednosti od tisucu kuna osvojio
je Glasovirski trio iz Rijeke u sastavu Stipe
BIilig, glasovir, Edi Sifak, violina i Fabio Jurig,
violoncelo.

Drugu nagradu po vaznosti na natjecanju,
onu za najbolju izvedbu skladbe hrvatsko-
ga skladatelja u vrijednosti od dvije tisuce
kuna, osvojio je violoncelist Matej MiloSev
iz Zagreba za izvedbu stavka Infroduzione
iz Rapsodije concertante Borisa Papando-
pula.

Posebnost natjecanja jest Sto se ono odrza-
va u jedinstvenoj kategoriji, @ namijenjeno je
mladim glazbenicima do 18 godina starosti,
ucenicima i studentima javnih i privatnih
Skola i ucilista, kao i samoukim mladim
glazbenicima. Svaki natjecatelj mora u pro-
gram trajanja do petnaest minuta obavezno
uvrstiti jednu skladbu hrvatskih skladatelja.
Sveukupno je pristupilo Sezdeset natjeca-
telia, a na zavrSnom koncertu, odrzanom
uz velik odaziv publike u Mramornoj dvorani
Pomorskoga i povilesnog muzeja Hrvatsko-
ga primorja, nastupilo je trinaest finalista.
Program zavrSnoga koncerta uvelicala je
negdasnja natjecateljica, violoncelistica Ana
Rucner, nastupivsi kao gosca. (D.SCH,)

PREDSJEDNIK STIPE
MESIC URUCIO
ODLIKOVANJA
ZASLUZNIM
GLAZBENICIMA

Medu ovogodisnjim dobitnicima odlikovanja
Red Danice hrvatske s likom Marka Maru-
lica za osobite zasluge u kulturi jesu Maja
Despali-Begovic, KreSimir Magdic, Elvis
Stani¢, Tamara Obrovac i Elizabeta Toplek.
Redom hrvatskoga pletera za osobit dopri-
nos razvitku i ugledu Republike Hrvatske i
dobrobiti njezinih gradana odlikovani su, iz-
medu ostalih, Arsen Dedi¢, Viado Stefancié
i Bashkim Shehu.

Odlikovanja im je urucio predsjednik Re-
publike Hrvatske Stjepan Mesi¢ prigodom
Dana drzavnosti 20. lipnja ove godine. (D.H,)

PASHALNE SLIKE
ANDELKA IGRECA NA
NOSACU ZVUKA

nimka praizvedbe uZzivo oratorija Pas-
Shalne slike varazdinskoga skladatelja

i orguliasa Andelka Igreca objavijena
je na dvostrukom nosacu zvuka u izdanju
Glasa Koncila i Orfeja. Djelo skladano na
biblijske tekstove Starog i Novog zavjeta,
praizvedeno je u varazdinskoj Katedrali
u okviru proslogodisnjih Varazdinskih
baroknih veceri. U izvedbi su sudjelovali
mezzosopranistica Dubravka Separovié-
Musovic i tenor Tomislav Muzek, MjeSouviti
zbor i Simfonijski orkestar Hrvatske radio-
televizije, Djecji zbor Varazdinske biskupije i
orgulja$ Pavao Masic¢, a izvedbom je ravnao
maestro Vladimir Kranj¢evié. Uz nosa¢
zvuka na kojemu je zabiliezena skladba u
Setiri diiela, Muka, Zrtva, Zahvalna gozba i
Euharistija naroda, s prologom i epilogom,
prilozena je knjizica s komentarom teologa
Georga Braulika, profesora na Katolickom
bogoslovnom fakultetu u Becu. Za ovo djelo
Andelko Igrec primio je uglednu Vijesnikovu
nagradu Josip Stolcer Slavenski koja mu je
urucena u lipnju ove godine. (B.PK)
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CD izlog Durde Otrzan

= AND TITEN
TURN TD THE
NOUNTAIN =

Matej Grahek, flauta,
Turtko SariG, gitara

Aquarius Records

dolaze na kraju prikaza, ali neka bude na

poletku. Ne vierujem da bi ova recenzija
pomogla u dobivanju nekog Porina da je tiska-
na ranije kada je i trebala biti, a nije iz jedno-
stavnog razloga Sto mi se nije Zurilo s opisme-
njavanjem stvarnosti dok se ne nasluam i ne
nauzijem beaux artsa ovog albuma. U svakom
trenutku svirke na albumu mozete se pozvati
na naslov ...a onda se vrati planini...

Izniman album. Ovakvi sudovi obi¢no

Berislav Sipué nikada nije banalan ni prozai-
¢an prema naslovima svojih skladbi, ali ovaj je
naslov imenovao i album i pristaje mu od glave
do pete. Izvrsna akustika albuma pripada veli-
koj dvorani Slovenske filharmonije, pa je s ob-
zirom na Mateja Graheka i informativni tekst
Dine Tiljak u knjizici donesen i na slovenskom
jeziku. Briljantan srebrni zvuk Grahekove fla-
ute smjesta priziva onaj ¢udesni svijetli, poput
ptice nestalni ton njegove uditeljice Irene Gra-
fenauer a Tyrtko Sarié ovdje je ostvario jednu
Mediteranske suite Zeljka Brkanovi¢a. Grahek
i Sari¢ zapocinju svoj koncertni duet zajed-
nickim prijateljem iz sredine prosloga stoljeca,
Mariom Castelnuovom-Tedescom, a onda
se vraéaju u svoje doba i predstavljaju skladbe
autora iz Slovenije i Hrvatske: Milka Lazara,
Kresimira Seletkovica, Zeljka Brkanovi¢a i
Berislava Sipusa, opet s jednim apartnim »go-
stovanjem« Charange Michaela Colquhouna,
odjekom andskih ili irskih svirala, svejedno.
Senzibiliteti glazbenika se nadopunjuju i nji-
hova je potraga za lijepim zvukom i slobod-
nim prostorom njegovane improvizacije lirska
i melankoli¢na, meditativna i razigrana.

Osim velikana Tedesca, treba istaknuti Selet-
koviéevu skladbu Non—sense kao rijetko promi-
§ljeno djelo u kojemu skladateljeva darovitost
oblikuje intenzivan i vrlo privlacan dozivljaj,
gotovo napetu pricu o sadasnjici. A onda do-
lazi Sipus i ...nakon tigra, vraca se planini, kako
kaze citat iz kojega se jeka smjestila u naslov
skladbe. Ironi¢na eskivaza bilo ¢ega materija-
listickog, tanki slojevi po kojima se krecu dio-
nice, stil je kojim Sipus izrazava liri¢nost jos od
Knjige zaboravijenih rijeci. Ovakav duet flaute
i gitare, inace opasno salonski preopterecen
prosloséu, oslobodio je svake prasine i poveo
ga u gotovo antikne arkadijske dolove. Takvo
ozradje kao da je domovina ovih dvaju instru-
menata, ne samo onda na Peloponezu i u veli-
koj Grckoj, ve¢ uvijek, 1 danas i ovdje. Glaz-
benicka vjera u njihovu prirodu koja ih nece
izdati stvorila je ovaj, da ponovim, izniman
album, izniman najvise po estetskom pristu-
pu i oblikovanju novog, jedinstvenog ugodaja i
predodzbi. Ako i nije za Porin, ovo je album za
svaku policu diskoteke. I da napomenem: nista
ne zvudi kao crti¢, kao $to se Cesto dogada kad
se bez maste krene u nizanje taktova za ova dva
instrumenta.

Dialogue de I'ombre double
Tadej Kenig, clarinet
Cantus

larinet je mocan instrument i Siroko
rasprostranjen s dugom, drevnom tra-

icijom, premda je na koncertni podij

stigao tek prije nekoliko stoljeca. Najmoéniji
je, pak, u rukama solista. Tada on vlada pro-
storom i obuhvaca ga vise negoli ijedan dru-
gi puhacki instrument. Ratko Vojtek je Zivi
primjer vladalackoga klarineta u suvremenoj
glazbi, a sada ima i nasljednika. Tadej Kenig
u svojoj mladoj, ali zreloj dobi ovim luksuznim
izdanjem albuma Dijalog dvostruke sjene upra-
vo ocrtava konture pozicija koje je klarinetu
namijenila glazba 20. stolje¢a. Odvazio se na
vrhunski izbor vrhunskih imena i vrhunskih
skladbi, $to mu zapravo i daje slobodu da na
najmastovitiji nacin prikaze svoje umijece.
Musgrave, Penderecki, Berio, Olah, Denisov
i Boulez skladatelji su ¢ije je skladbe prikazao
Tadej Kenig s velikim afinitetom za novi zvuk,
posebno u dosluhu s elektronikom. Takve su
duga prva skladba Thee Musgrave i Boulezov
Dijalog. Dok u naraciji flaute ces¢e previadava
ucinak i dosjetka, klarinetska je naracija bliza
rapsodi¢nom i epskom, ¢ime si otvara prostor
za virtuozitet. Govorenje dahom najiskusnije
postize Luciano Berio u Sekvenci LXa, no te
stare tehnike ekstrahiranja mogucénosti klari-
neta, kako su odavno ve¢ prisutne u mnogim
folklornim bastinama, tipa kaval, ponovno se
vrataju na scenu u crossoverima i jazz—folku, pa
je zgodno usporedivati te iste porive na nota-
ma s potpisom velikoga Setaca po tonskoj skali
Luciana Beria.

Prikazujudi izbor njemu najblizih skladbi mo-
derne i postmoderne glazbe, Tadej Kenig ujed-
no i stavlja svoje umijee na ispit, umijeée koje
ne trpi Svindlange, inace vilo Cesto nedokazivo
u izvedbama suvremenika. Moze li se nasli-
jepo prepoznati tonska slika Bouleza kao na
primjer Rahmanjinova ili Chopina. Da, moze.
Ako ne Tiberiu Olah, a ono svakako Berio ili
Penderecki, naravno, pod pretpostavkom da
smo bliski tim opusima. Mislim da bi se mno-
gi sa mnom slozili da je Tadej Kenig napravio
najtezi i najbolji izbor: pobrao je vrhnje, ali
vrhnje koje je trebalo dugo tudi da se pretvori
u slag. No, rezultat je zato poseban. Malo bi
se koji solist odvazio na tako nedopadljiv al-
bum, a s tolikim rizikom da ne bude shvacen.
Al, rizik se isplatio. Poslije ovoga moze poput
Vojteka — klarinet na rame i u svijet. On je
pokazao $to moze, sad je red na skladateljima
da piSu za njega i za njegov instrument.

GD izlog Dalibora Paulika
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Dje¢ji pjevacki zhor Kikiéi
Cudesna pjesma

(Kasmir promet / Kikié¢i)

: :agrcbaéki djedji zbor Kikici, osnovan
prije deset godina, pojavljuje se s dva
CD-a sto je prava rijetkost u stvara-

lastvu za djecu. Stihove, glazbu i aranZzmane

potpisuje Maja Rogi¢, voditeljica zbora. Na

CD-u Najljepse zvijezde (Uspavanke za Mag-

dalenu) nalazi se Sesnaest novih dje¢jih pjesa-

ma lirskog, snenog, upravo sakralnog ugoda-
ja, o Cemu govore 1 naslovi pjesama: Najljepse
zvijezde, Molitva, Poruka, Mirno spavaj, Laku
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noc; Vecer je stigla, Spavaj, spavaj, djetesce, Sun-
¢ana zraka... Na CD-u Cudesna pjesma nalazi
se osamnaest djecjih pjesama raznolikog ugo-
daja koje otvaraju vrata u svijet ¢arobne djecje
maste. Maja Rogi¢, ne samo kao skladateljica
i autorica tekstova, ve¢ i kao aranzerka i pro-
ducentica, potvrduje svoj smisao za djecju pje-
smu, zapravo za nesputanu djecju igru, o cemu
govore i naslovi pjesama: Cudesna pjesma, Tata,
Zubi, Cuvam mamu, cuvam tatu, Zvjezdice,
Balada o jednom psu, Lovi, lovi, Sretna sreca...,
a javlja se i s temama iz podrudja humanizma
i ekologije (Za zemljin spas). Okupljaju¢i djecu
predskolske i rane osnovnoskolske dobi, Maja
Rogi¢ stvara jednostavne, pitke pjesme, upravo
namijenjene toj Zivotnoj dobi. Naivnost, spon-
tanost i toplina bitne su karakteristike njena
opusa. Dodajmo tomu da diskografska izdanja
prate briljantne slike na ovitku ugledne likov-
ne umjetnice Andree Petrlik Huseinovié, sto
doprinosi dojmu albuma koje slijedi interese
malih pjevaca i slusatelja. Poruku ovog izdanja
prenose stihovi Cudesne price, pjesme izvedene
na Hrvatskom djecjem festivalu 2005. godine:
Za toplinu ljubavi ne postoji zima / $to vise je da-
Jes— to je vise ima/ Za toplinu ljubavi ne postoji
zima  otvori svoje sree, dijeli je sa svima.

I:L|rd| 5 RIE

Bozicni blues

(Dallas Records)

d 1985. godine u Centru Ribnjak pje-
Ovaju iplesu popularni Klinci s Ribnjaka,

najnagradivaniji dje¢ji ansambl popu-
larne dje¢je pjesme u Hrvatskoj. Pod umjetnic-
kim vodstvom dirigentice Nensi Atanasov ovaj
zbor, uz odli¢nu organizacijsku strukturu, na-
stupao je u prestiznim koncertnim prostorima,
a u zadnje vrijeme i u kazaliStima, dobivajuci
brojne nagrade na festivalima. Uz niz nastupa
u zemlji i inozemstvu, zapaZena je bila i akcija
Brodom po Jadranu. Klinci s Ribnjaka postali su
sinonim najkvalitetnijeg stvaralastva za djecu,
§to potvrduju i brojna diskografska izdanja.
Zbor je svake godine bio nominiran za pre-
stiznu nagradu Porin, a osvojio ju je devet puta.
Ne samo djeca, ve¢ i glazbeni profesionalci
priznali su njihovo djelovanje te vrsnu pro-
dukciju glazbe i nastupa. BoZicni blues sadrzi
dva kompaktna diska, svaki s dvanaest pjesma,
$to prepjeva boziénih evergreena (Bozicni blues,
Jingle Bell Rock, Djed mraz stize u nas grad, Bo-
Zicna Zelja, Proshi boZic, Happy New Year), $to
novih pjesama nasih autora. To su Bijeli bozic
Zdenka Runjica, Bozicni Calypso i Sikvestarska
no¢ Zdravka Sljivea i Ivana Kulia. Na drugom
CD-u nalaze se izvedbe Zbora i njegovih so-
lista, dok se na prvom nalaze izvedbe poznatih
estradnih zvijezda (Jacques Houdek, Mir-
ko Fodor, Oliver Dragojevi¢, Davor Gobac,
Maja Vuci¢, Riccardo Luque, Vladimir Ko-
&i§ Zec, Gabi Novak, Ivana Kindl), Roberta
Marekovica, Tene Vodopija, saksofonista Ivice
Premelca i Klinaca s Ribnjaka. Tako djecja pu-
blika, a i odrasli, mogu zajedno slusati pjesme
za Ciju su aranzersku i produkeijsku kvalitetu
zasluzni Vedran Ostoji¢ i Alan Bjelinski, ton-
ski majstori Dubravko Fioli¢, Vedran Ostoji¢ i
Bruno Molnar te glazbena producentica Nensi
Atanasov. Izvr$ni producenti su Ivan Kulis i
Ivan Premel, a likovno oblikovanje potpisuje
reklamna agencija Irmago. I novo diskografsko
izdanje potvrduje vodeée mjesto ovoga djecjeg
zbora 1 profesionalan pristup radu s djecom (i
njihovim gostima) u cilju popularizacije glaz-
benog stvaralastva kod djece.
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CARAAS BIVES

Miroslav Evaéi¢ & Cardas Blues

Fulmination

Croatian Roots Music/Croatia
Records

e¢i pravi album Miroslava Evacica do-

nosi ponesto izmijenjen glazbeni kra-

jolik tog etno—majstora, za Sto zasluge

ponajvise idu prate¢em bendu nazvanomu

prema njegovu albumu prvijencu. Bend Car-

das Blues donio je Miroslavu Evaci¢u ono sto

mu je najvise nedostajalo: uzbudljivost. Albu-

mi Cardas Blues i Blues reke Drave izvrsno su

osmisljeni, ali uglavnom jednoli¢ni s pokojim
izletom izvan glavnoga tijeka ostvarenja.

Na ovom izdanju Evaci¢ se nesto vise odma-
knuo od tradicionalnih podravskih etno-mo-
tiva i priblizio bluesu mutne vode americkih
korijena, ali izvrstan prate¢i bend ujednacio je
takve zapise, pa je kompozicija samoga nosaca
zvuka iznimno skladna. Tome pridonosi i vo-
kal Tomislava Situma koji je o¢ito pogodmp za
»bendovski« pristup od kantautorskih napjeva
simoga Miroslava Evacica.

No, Fulmination nije i culmination izraza ovo-
ga vrsnog etno—glazbenika. Ovaj CD u punoj
mjeri otkriva snagu njegove glazbe, no sasvim
je sigurno da Evadi¢ ima jo§ mnogo aduta u
rukavu.

GEGOI PICIGIN BAND

S\
SKiipls

PIMMI

Gego i Picigin Band

Kup! Prodoj!

Aquarius Records

rugi album Gege i Picigin Banda sva-
Dkako je kljuéni test za karijeru sastava

koji je ve¢ bio na pragu odlaska u po-
vijest. Svjezina nastupnoga CD—a posljedica je
godinama akumuliranih pjesama, a iskoristena
je 1za kompilaciju Forski skoji, svojevrsni ljetni
suvenir za fanove odusevljene koncertnom
energijom benda.

Kup! Prodgj! stoga je, logi¢no, napravljen s
odredenim odmakom, pa umjesto svjeZine
i nadahnuéa nalazimo studiozniju pripremu
materijala, $to znaci da je Picigin Band imao
bitniju ulogu u stvaranju zvuéne slike negoli
ranije. Donekle to pridonosi naizgled leprsa-
vome dojmu koji izvire iz albuma.

No, ocito je da ovoga puta Gegine pjesme ne-
maju inicijalnu neposrednost i zarazni hitovski
potencijal (dakako, ima izuzetaka poput hit-
singla Profjece je) kao na prethodnim ostva-
renjima. PoskoCice na hvarskom dijalektu uz
naglasene plesne ritmove sada Cak znaju biti
i zamorne, unato¢ ¢injenici da je album ipak
noen dobrim vjetrom iz pravca bolje proslosti

benda.
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Ihrica Jusié

Amanet 2

P ] akon vrlo dobro prihvaéenog albuma
Amanet, sastavljenoga od suptilnih
interpretacija sevdalinki, Ibrica Jusi¢

odlucio je ponovno zaigrati na dobitnu kar-
tu. Amanet 2 nije sastavljen od »otpadaka«
koji mozda nisu stali na prvi CD, nego od
sevdalinki koje izviru iz narodne tradicije, pa
su mozda jo$ poznatije Sirem slusateljstvu od
onih s prvoga albuma. Mujo kuje konja po mje-
secu, Kad ja podoh na bembasu ili Moj dilbere kud
se Seces pjesme su koje nadilaze domet sevdalin-
skih standarda.

Osim toga, Ibrica se odlucio i za novodobni-
ji hit Ne klepeci nanulama te skladbu Dragise
Nedovica U lijepom starom gradu Visegradu.
Trebalo je prili¢no hrabrosti za ovakav projekt,
jer izvedba sevdalinki nije nimalo jednostavna,
potreban je snazan emotivni unos prilagoden
odredenom glasovnom tipu izvodaca. Buduéi
da Ibrica Jusi¢ ima izgraden vokalni stil, tre-
balo je nekako sretno sljubiti te dvije kompo-
nente.

Kao i na prvom albumu, toga se prihvatio Elvis
Stani¢, produkeijski nenametljivo, ali sviracki
priliéno snazno, pa je Amanet 2 u kona¢nici
ispravio one sitne nedostatke prvoga dijela. U
svakom slucaju, Ibrici Jusicu leze sevdalinke.
premda je posrijedi svojevrsni projekt koji ne
teCe glavnom maticom njegove karijere, mno-
go vise pridonosi njegovoj karizmi od, na pri-
mjer, festivalskih nastupa u zadnjih nekoliko

godina.

Markovski
Diskonekted
Dancing Bear
asa Markovski svira u Urbanovom pra-
Steéem bendu 4, a njegov solo—album u
neku je ruku spin—gff toga sastava. Osim
Urbana, na albumu sudjeluju i Sandi Bratonja
te Luka Toman iz benda, ali i neizbjezni Vava
iz negdasnjega Laufera. Uz Putokaze, E.N.I.
i Lea Rumoru (pjevaca Ogledala i bubnjara
Belanovih Fiumensa) sve upucuje na jos jedan
kolektivni rijecki uradak kojim se promice
novo ime.

No, Markovski nema namjeru rusiti poredak
na top-liestvicama, njegov elektronicki al-
bum pokazuje u kojoj se mjeri u ovom pod-
neblju mogu realizirati ideje koje idu ukorak
sa svjetskim trendovima, ali bez nuznoga ko-
mercijalnog predznaka. Glazbenik je stvorio
album koji u nekim detaljima cak podsje¢a na
ranije Urbanove radove kao §to su Zena dijete
ili nikad objavljeni CD Merkur, no elektronic-
ki instrumentali ipak upucuju na neka druga
podrudja glazbenih istrazivanja.

Tri bonus pjesme iz repertoara Urbana, E.N.IL
i Putokaza zapravo su njegovi remiksevi koji
upucuju na snazno i potentno Citanje pozna-
tih skladbi u nekom drugom formatu. Sve za-
jedno rezultira vrlo zanimljivim ostvarenjem i
jednim od najzanimljivijih izdanja objavljenih
u ovoj godini.

22 CROATIAM ROCEABILY TRACK

Razni izvodaéi
Crockabilly

Aquarius Records

emda je popularnost rockabillyja u Hr-
P:/atskoj dijametralno suprotna uvoznom

turbo—folku, kompilacija ~ Crockabilly
ukazuje na neke sastave koji su danas mnogo
popularniji u inozemstvu negoli u domovini.
Prije svega, rije¢ je o bendu The Mad Man koji
je objavio dva albuma u Njemackoj, a nastupao
jeikao predgrupa Stray Catsima u Minchenu.
Albume za njemacku diskografsku kucu sni-
mio je i najdugovijecniji hrvatski rockabilly bend
Mississipi Queen.

Unato¢ ¢injenici da svi zastuplieni sastavi na
kompilaciji zvuce kompetentno, osobitu draz
daju skladbe otpjevane na hrvatskom jeziku.
Fantomi, Greaseballs, Macke, Rockin’ Kids i
Moonlight Cats pjevajuci na materinjem jeziku
odrzavaju optimistini duh rockabilly glazbe,
iako je doba originalnih izvedbi, kao i revivala
pocetkom osamdesetih, nepovratno proglo.

No, sve snimke na kompilaciji nastale su ti-
priacy

jekom zadnja dva desetljeca, a njihova uvjer-
ljivost nije nimalo manja bez obzira $to je ova
j j ) J
glazba stvarana mimo trendova. Dakako, kva-
liteta zapisa varira, zapaZa se mnogo maniri-
zama, ali posrijedi je dokument Zivosti jednog
glazbenog pravca koji na ovim prostorima nije
prestao biti vitalan.

Severina

Zdravo Marijo

eseti Severinin album po svemu je 7aj
u njezinoj diskografiji: najambiciozni-

ji, najrazradeniji, najkompaktniji, naj-
kontroverzniji, najpotentniji i, analogno svim
tim 7aj, najbolii. Goran Bregovi¢ potpisuje
vecinu pjesma u glazbenom smislu, dok su se
tekstovima uz njega bavile Marina Tucakovi¢
i Lijiljana Jorgovanovi¢ nadmasivsi i Vjekosla-
vu Hulji¢ u prizemnosti stihova. No, Goran
Bregovi¢ tako je zamislio avansku glazbu na
hrvatski nacin, a pjesma Moja stikla (hrvatski
rekorder po broju downloada) dala mu je za
pravo napraviti ovakav album sa Severinom.

Pritom glazbu nisu uglavnom izvodili virtuo-
zni najamnici, nego bastinici tradicionalnoga
hrvatskog zvukovlja kao $to je Puhacki orke-
star Lovran ili negdasnji Zlatni dukati. Sve
to nema neke velike veze sa srpskim turbo—
folkom, ali da je posrijedi narodnjak sa svim
pozitivnim i negativnim konotacijama — u to
nema sumnje, zvali ga mi world music ili caj-
kom.

Tako su u stvaranju ovoga izdanja sudjelovali
bivsi ¢lanovi grupa Bijelo dugme, Zana i Vi-
deosex, glazbu su odsvirali hrvatski narodni
orkestri, sve je upakirano u skandal—celofan i
spremno je za trend koji ¢e u iduéem razdo-
blju obiljeziti hrvatsku glazbu. Paradoksalno
je §to Ce, uvjeren sam, to biti percipirano kao
hrvatska glazba i kad Severina krene putovima
medunarodnih uspjeha.

Dana §egon & Superneon

Luna

akon priliéne glazbene stanke, neka-

| \ | dasnja pjevacica porecke Kulture odlu-

¢ila se reaktivirati uz pomo¢ pratecega

benda Superneon. Iza toga se imena zapravo

kriju ¢lanovi grupa Svadbas i Fali V., §to upu-

¢uje na odreden mastovit glazbeni background.

Dana Segon ima nesumnjivo osebujan glas, no

sudjelovanje njezinih kolega ipak nije spravlje-

no u pravilnim omjerima, pa se cijeli album
doima neuvjerljivim.

Pokusaj je to ambicioznijeg pristupa sa za-
htjevnijim glazbenim materijalom, ali ostav-
lien je dojam da se iza svega krije napadno za-
dovoljavanije forme bez nekoga sadrzaja koji bi
utaborio Danine vokalne pretenzije.

Jednostavno, Luna je u nekim pjesmama vrlo
zanimljiva, a u nekima potpuno bespredmet-
na, tako da ta neujednacenost sasvim narusava
potencijalno zanimljiv comeback. Pritom je oci-
to da se na ovom albumu u glavnoj ulozi nasao
Robert Nappholz koji je pokazao izrazito na-
dahnut smisao za produkiju, $to, nazalost, ne
prati njegovo glazbeno autorstvo, pa je tu Dana
Segon ispala kolateralna Zrtva.

Soundtrack

otovo svi relevantni instrumentalistic-
Gki albumi snimljeni u zadnjih desetak

godina imaju nekoliko zajednickih
odrednica: vrlo su kvalitetno napravljeni, odra-
Zavaju intimisticki pristup glazbenika i nagla-
Seno potenciraju instrument kojim oni suvere-
no vladaju. Ti su glazbenici dobrim dijelom i
autori materijala, §to nije njthova primarna
uloga u bendu gdje inicijalno sviraju ili su, pak,
klasi¢ni session izvodaci.

Drugi samostalni album Vlade Sim¢ica Vave
pokazuje otklon od te prakse. U svojemu ma-
tiénom bendu Laufer jedan je od autora, a isto
tako na oba solo—albuma nije potencirao svoju
neprijepornu vjestinu sviranja gitare. Na pr-
vom samostalnom izdanju gosti su mu pjevali
U gotovo svim pjesmama, a na recentnomu So-
undtracky umjesto virtuoznosti nalazimo am-
bijentalni pristup, koji zaista precizno mozemo
definirati soundtrackom.

To je podloga za pricu Lanterna iskapanog oka
koju je Vava napisao i u efektno dizajniranome
ovitku te uz jo$ nekoliko fotografija pridodao
slusatelju na prosudbu. Posve atipican pristup
diskografskom izdanju Vavu, zapravo, vodi
prema nekim drugim horizontima gdje se nje-
govo djelo ne moze sagledavati bez multidisci-
plinarnog pristupa.

Otito, jedan od najboljih hrvatskih gitarista,
koji je album snimio u svojoj sobi na 4-kanal-
nom kasetofonu, nije smatrao da se njegovo
djelo moze promatrati jednoznaéno, pa je stoga
cijeli koncept soundtracka rezultirao iznimno
zanimljivim umjetnickim eksperimentom ko-
jemu je pridodana i posljednja snimljena pje-
sma Laufera Jexik otkinutih ruza.
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U povodu 500. obljetnice rodenja knjiz

PONOVNO OZIVIO
MJUZIKL DUNDO MAROJE

Pise: dr. sc. Dalibor Paulik

oo ve s

zevnika Marlna Drzica

BLJETNICE OBLJETNICE

juzikl Dundo Margje 008 Dele

| \ / | Jusica, Marka Foteza i Stijepe
Straziiéa, znana uspjeSnica

" hrvatske glazbeno —scenske produkcije,
o premijerno je izveden 9. svibnja u Zagre-
backom gradskom kazalistu Komedifi, a
© sve u povodu obiljezavanja 500. obljetnice

= rodenja knjizevnika Marina Drzica.

W Da je rijec¢ o znacajnom datumu hrvatske
=l kulture i kazalista potvrduje Cinjenica da
o je samo rasni komediograf kakav je Drzi¢

mogao nadZivieti prohujalih pola tisu¢-
W lieca i s istom svjezinom biti blizak da-
= nasnjim gledate!jima. Zbog toga je 2008.
I= proglasena Drzi¢evom godinom, pa nas
% ocekuje niz dogadanja, medu kojima e
n-nl Dubrovacke lietne igre biti prostor jedin-
O stvene dricijade, a hrvatska su kazalista u

sv0J repertoar ukljucila po jedno piscevo

¥ dielo. U tom kontekstu zagrebacka Kome-
= djja odlucila se za mjuzikl koji se ve¢ po-
I= tvrdio u nasemu popularnom glazbenom
= kazalistu.

wd
[}
0

m] usi¢, skladatelj, dirigent, gitarist i aran-
O Zer kojemu j je Dubrovnik uvijek bio tra}na
postaja ponajprije kao nadahnuée i nacin
© ¢lazbenoga govora, i njegovo stvaralastvo
2 postali su proteklih desetljeca sinonim su-
vremenoga Dubrovnika u njegovoj urba-
™ no-—turistickoj eri. Ne samo da je bio ute-
£ meljitelj znanih Dubrovackih trubadura,
djecjeg zbora Mali raspjevani Dubrovnik,
w dirigent Dubrovackog simfonijskog orke-
O stra, ve¢ je u skladateljskom rukopisu broj-
E nih $lagera, budnica (Kad zazvone dubro-
W vacka zvona, Sveti Viaho molitve nase cuj),
3 orkestralnih diela (Dubrovacki kantuni,
@ Ragusina), oratorija (Istina o gradu slobo-
de s Lukom Paljetkom), kazalisne glazbe
W (Ekvinocijo, Ljubovnici) i filmova (Du-
= brovacki suton) te popularnih televizijskih
E serija (Covik i po, Libar Marka Uvodica)
g uvijek spajao glazbenu tradiciju sa suvre-
=l meno$cu, pa se osje¢a moderan pristup
© spojen s tragovima neceg starog, nekih
davnih serenada ili samo nasluéenom si-
W luetom klasicne glazbe. U tom kontekstu
= jesui dva mjuzikla, Dundo Margjei Dan od
|- Amora koji je s Lukom Paljetkom predsta-
= vio u Dubrovniku 2005. (¢ak 51 izvedba).

ETI

L

BLJE

O Povijesni pregled

Nakon senzacionalnog uspjeha Grgicevog
Qi Kabiljovog mjuzikla Jalta, Jalta, 7. rujna
= 1972. praizveden je Dundo Mareje 72 u
ll.l-l reziji Vlade Stefancica, a nositelji glavmh
= uloga bili su tada priznati glumci — pjeva-
0 & Komedije: Richard Simonelli, Vladimir
O Krstulovi¢, Mato_Jeli¢, Vlado Kovacié,

Boris Pavleni¢, Zarko Potocnjak, Ivica

Kunej, Martin Sagner, Lukrecija Bres-

Cijela produkcija predvodena
prociSéenim pristupom redatelja
Vlade Stefanéiéa, lezernom

ali pomnom dirigentskom
interpretacijom Veseljka

BareSica, funkcionalnim
scenografskim, kostimografskim
i koreografskim pristupom uz
uvjerdjiv pjevacki i glumacki
ansambl, razlog su njezina
uspjeha kod publike.

kovi¢, Lela Margiti¢ i Durda Ivezi¢. O uspje-
hu mjuzikla dovoljno govori podatak da je do
1985. godine izveden ¢ak 221 put, a ansambl
je s tom predstavom gostovao diljem Hrvat-
ske 1 u inozemstvu. Godine 1989. mjuzikl je
obnovljen na Dubrovackim Jjetnim igrama u
odgovaraju¢em ambijentalnom okruzenju, da
bi ove godine ponovno obnovio svoje kazalis-

no ruho. Tako kazali$na prica Dunda od davne
1551., kada ga je izvela glumacka Pomet—dru-
Zina, Zivi do danas snagom svoje Zivotnosti u
raznorodnim dramskim i glazbeno—scenskim
oblicima.

Vazni nasijenci

Cijela prica zapravo je majstorska igra glav-
noga lika Pometa, dosjetljiva i lukava, koji se
zeli uzdiéi do modi i drustvenog statusa, mu-
dro kombinirajuéi srecu i vilinu. To je prototip
renesansnog Covieka machiavellisticke filozofije,
koji ne prezire, nego prozire ljude, ¢ija je glavna
maksima #rijeba se s bremenom akomodavat i koji
srecu trazi uz pomo¢ mudrosti i Zena, jer Zena
je prijateljica mladih, a mladost je za renesansu
simbol Zivota i prirodnosti. Sva ta zbunjujuca
igra dogada se u Rimu, ali to je zapravo Du-
brovnik. Vazni su nasijenci, ljudi iz Dubrovni-
ka i okolice, ¢iji jezik karakterizira i nasmijava.
Novim autorskim doprinosom Jusiceve glazbe
u suradnji s teatroloskim i dramaturskim isku-
stvom Marka Foteza (1915. — 1976.), jedno-
ga od utemeljitelja Dubrovackih ljetnih igara
(rezirao Dunda 1938. u zagrebackom HNK) i
pisca stihova Stijepe Strazici¢a (1920., ugled-
nog dubrovackog kulturnog djelatnika), nasta-
lo je djelo tako omiljeno kod publike sedamde-
setih godina.

Raspjevani Stipani¢ev

U novoj Komedijinoj predstavi ponovno je reda-
telj Vlado Stefanci¢, dirigent je iskusni Veseljko
Baresi¢, scenografkinja Ljerka Hribar, kosti-
mografkinja Matija Vujica, oblikovatelji svjetla
Andelko Kos i Ljerka Hribar, a koreografkinja
Suzana Sliva. Zanimljivo je da se protagonisti
praizvedbe pojavljuju u ulogama prikladnima
godinama, tako Richard Simonelli (negdasnji

Pomet) postaje Dundo Maroje, a Boris Pavle-
ni¢ (negdasnji Maro) je Ugo Tudesak, te njih
dvojica pokazuju scensko iskustvo i kazalisnu
uvjerljivost istinskih glumaca—pjevaca. Pridru-
Zuju im se agilni i pjevacki i glumacki razigrani
Ronald Zlabur (Pomet), spontana i pokretna
Jasna Pali¢ Picukari¢ (ulogu pjeva i Sandra Ba-
gari¢), koketna Mila Elegovi¢ (Laura, igra je i
Danijela Pintari¢), raspjevani Dani Stipanicev
(Maro, ulogu inace pjeva i Vladimir Tintor),
komicno—karakterni Ivica Zadro (Bokéilo),
glumacki jasan Sasa Buneta (Popiva), duhovit
i pun energije Damir Loncar (Sadi, ulogu igra
i Vid Balog) te u manjim ulogama Adalbert
Turner Juci (Ondardo de Augusta), Mirela
Brekalo (Baba), Nina Kai¢ (Pera) te Mladen
Katani¢ (Prvi odtijer), dok je zapazen bio i Sar-
mantni nastup Stgepe Gleda— Markosa (Pje-

vaé serenade, ulogu pjeva i Dario Stuli¢).

Cijela produkcija predvodena prociséenim Ste-
fan¢ic¢evim pristupom, lezernom ali pomnom
dirigentskom interpretacijom Baresica, funk-
cionalnim scenografskim, kostimografskim i
koreografskim pristupom uz uvjerljiv pjevacki i
glumacki ansambl razlog su (ne samo

te veceri) uspjeha kod publike.

Modernija orkestracija

Ipak, treba ovom prigodom pojasniti
razliku te nove predstave u odnosu na
onu iz 1972. godine, ali isto tako na-
glasiti u ¢emu je tajna uspjesnosti mj-
uzikla i njegove sjajne komunikacije s
publikom. Ponajprije to je dugovjec-
nost Drzicevih poruka, ali i efektna
Jusi¢eva glazbena nadgradnja. Delo je
ponovno nacinio orkestraciju, ona je
sadrzajnija, modernija, bliza danas-
njem zvukovnom senzibilitetu, a osim
toga, u odnosu na sedamdesete, autor
se potvrdio kao orkestrator sloZenijih
partitura. Novost je svakako i prolog
zbora Ave Marino, svojevrsna oda i
posveta Drzi¢u, kojom se simbolicki
Pomet druzina od teatra Komedija, i
(kako kazu) njegovi Njarnjasi nastoje
dostojno oduziti velikanu kazalisne
umjetnosti.

Cinkete, cankete

Tu upravo prigodnu majesteticnost slijedit ¢e
ve¢ poznati, doista i danas efektni songovi po-
put kancionijerski raspjevanog Marovog Cvi-
Jetu maj ljuveni, ljubavnog dvopjeva Petrunjele
i Pometa Zivot je lijep, ritmicnog 1 satiricnog
Sadijevog Cinkete, cankete, pateticnog zbor-
skog O, zemljo radosti, duhovitog Zene, Sene u
izvedbi zenskog dijela ansambla, kultne pjesme
La musica di notte pjevaca serenade inezaobila-
znog, pamtljivog finala Jedan grad (inacice pje-
sme Jedan dan Dubrovackih trubadura iz 1968.
kojom su sudjelovali na Plesmi Eurovizije). I bas
taj raspjevani povratak Gradu u sebi nosi tajnu
Jusiceva glazbenog rukopisa koji traje vremenu
usprkos, kao svojevrsna apoteoza Dubrovniku
i Drzi¢u. Na kraj mjuzikla dramaturski je po-
maknuta poruka iz (u komediji) prologa Dugog
Nosa o Jjudima nazbilj i ljudima nahvao, prica
istinita i dugovje¢na, svojevrsni epilog i kredo
Drzi¢eva opusa. Idealisticka je to slika pobjede
svijeta u kojemu viadaju Jjudi nazbilj, pustopas-
na, mahnita, razigrana i raspjevana, Zivotnom
vedrinom razmahana renesansna komedija.
Ako mozda nekom nedostaje ambijentalni
pristup i ne Zeli prihvatiti reduciranu i osuvre-
menjenu kazalisnu scenografiju ove produkcije,
odgovor je bas u redateljskoj interpretaciji te
vie¢ne potrebe za dobrotom i ljudskoséu i u
nasemu vremenu. A to je razlog trajanja ovoga
mjuzikla. SvjeZina i obracanje srcu, bez suvisne
kontemplacije u Jusicevoj glazbi i u Drzi¢evoj
poruci iz prologa Skupa, koju je legendarni
Branko Gavella uvijek naglasavao kao uvjer-
ljivi kredo umjetnickog stvaranja: §to se ima, to
se dawva; tho sve dava, vele dava, a tko srce dava,
svega sebe dava. Upravo to se zbilo u ovomu
mjuziklu koji zbog toga odusevljava gledatelja
ivise od tri desetlje¢a nakon nastanka.
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CANTUS

Hrvaiski sabor kulture raspisuje javne i
anonimne natjeéaje za 2008. godinu

NATJECAJ

za nove skladbe koje nisu prije objavijivane niti izvedene, a
namijenjene su amaterskim pjevackim zborovima u trajanju od
2 do 4 minute.

Radove treba poslati do 7. rujina 2008. godine na sliedecu
adresu: Hrvatski sabor kulture, Ulica kralja Zvonimira 17/1V, 10
000 Zagreb s naznakom »Natjecaj za pjevacke zborovex.

Sve prispjele radove ocijenit ¢e Stru¢no povjerenstvo i odluciti
o dodieli sliedecih nagrada:

nagrada: 6.000,00 kuna
nagrada: 4.000,00 kuna
nagrada: 2.000,00 kuna.

NATJECAJ

za nove skladbe koje nisu prije objavijivane niti izvedene, a
namijenjene su amaterskim puhackim orkestrima u trajanju od
4 do 6 minuta. Preporucuje se koristenje suvremenih stilistickin
Sredstava.

Radove treba poslati do 7. rujina 2008. godine na sliedecu
adresu: Hrvatski sabor kulture, Ulica kralja Zvonimira 17/1V, 10
000 Zagreb s naznakom »Natjecaj za puhacke orkestre«.

Maksimalni dopusteni sastav orkestra: 1 Picc., 2 Fl.,, 1 Ob., 1
Cl.inEs, 3Cl, 18.sax, 2 A. sax, 2 T. sax,, 1 B. sax, 2 Flic,, 4
Tr., 2 Euph (Ten. i Bar.), 4 Hrn. (Es/F) , 3 Tbn, 2 Tb. (Fi B), Ptt.
, Gr. C.,, T.. mil. i alternativno (nije obavezno) drums, ritam i bas
gitara, klavir, orgulje i ksilofon.

Sve prispjele radove ocijenit ¢e Stru¢no povjerenstvo i odluciti
0 dodjeli nagrada.

Za nove skladbe dodjeljuju se sliedece nagrade:

nagrada: 6.000,00 kuna
nagrada: 4.000,00 kuna
nagrada: 2.000,00 kuna.

NATJECAJ

za nove skladbe koje nisu prije objavijivane niti izvedene, a
namijenjene su amaterskim tamburaskim orkestrima u trajanju
od 3 do 4 minute.

Radove treba poslati do 7. rujina 2008. godine na sliedecu
adresu: Hrvatski sabor kulture, Ulica kralja Zvonimira 17/1V, 10
000 Zagreb s naznakom »Natjecaj za tamburaske orkestrex.

Sve prispjele radove ocijenit ¢e Stru¢no povjerenstvo i odluciti
o dodieli sliedecih nagrada:

nagrada: 6.000,00 kuna
nagrada: 4.000,00 kuna
nagrada: 2.000,00 kuna.

Pravila Natjecaja:

Diela se prijavijuju sa Cetiri primjerka partiture u Gitkom rukopisu
il kompjutorskom ispisu. Slanjem skladbe autori jamce original-
nost prijaviienog djela te da ono nije ranije bilo javno izvodeno i

objavlieno. Radovi primlieni na Natje¢aj ne vracaju se autorima.

Autori nagradeni na NatjeCaju prenose na Hrvatski sabor
kulture pravo:

—tiskanja i distribucije,

- snimanja, izdavanja i stavljanja u promet nosaca zvuka,
— prve javne izvedbe,

— prijenosa putem radija i televizije.

Sva ostala prava ostaju autorima prema Zakonu o autorskom
pravu i srodnim pravima.

Autor nema pravo jednostrano povuci odabranu skladbu.

PreporuCuije se partiture pisati u A4 ili A3 okomitom formatu.
Pozelina (nije obavezna) je i demo snimka skladbi. Diela se
potpisuju iskljucivo Sifrom, a osobne podatke s oznakom Sifre
prilazu se u posebnoj, zatvorenoj omotnici. Radove koji ne
udovoljavaju navedenim uvjetima nece se uzeti u razmatranje.
Nagrade autorima bit ¢e isplacene nakon predaje partitura

i dionica u Citkom rukopisu ili kompjutorskom ispisu (nije obave-
zan kompjutorski ispis). Za detaljnije informacije kontaktirati na
broj telefona 01/455-6885 (Drazen Jelavic, prof) i na adresi
elektronicke poste

glazba@hrsk.hr.

SVIM REDOVNIM CLANOVIMA HDS

Predsjednistvo HDSa na svojoj sjednici odrzanoj dana
7.7.2008. raspisalo je temeliem Clanka 27. Statuta sliedeci

NATJECAJ

za Glavnog tajnika HDS

NatjeCaj za Glavnog tajnika HDSa raspisuje se na Cetiri godine,
odnosno do trajanja mandata Predsjednistva, bez zasniva-

nja radnog odnosa. Prava i obveze s izabranim kandidatom
ureduju se Ugovorom.

Za Glavnog tajnika HDS mogu se natjecati redovni ¢lanovi
HDSa.

Kandidati su, uz biografiju, duzni podnijeti projekt dalinjeg rada
i razvoja HDSa te prijediog prema Clanku 28. Statuta

Prijave se podnose preporuc¢enom postom ili osobno u tajnis-
tvu HDSa do 1. rujna 2008. godine.

Hrvoje Hegedusic, predsjednik HDS, v.r.



